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З а к о н  С о ю з а  С о в е т с к и х  С о ц и а л и с т и ч е с к и х  р е с п у б лик
О РАЗГРАНИЧЕНИИ ПОЛНОМОЧИЙ МЕЖ ДУ СОЮЗОМ ССР И ОБЪЕКТАМИ ФЕДЕРАЦИИ
Статья 1. Союз Советских Со­

циалистических Республик явля­
ется суверенным социалистиче­
ским федеративным государст­
вом. Союз ССР обладает полно­
мочиями, которые субъектами 
федерации совместно отнесены к 
ведению Союза ССР.

Союзные республики — суве­
ренные советские социалистиче­
ские государства, добровольно, 
на основе свободного самоопре­
деления народов и равноправия 
объединившиеся в Союз Совет­
ских Социалистических Респуб­
лик. Союзные республики обла­
даю т всей полнотой государст­
венной власти на своей террито­
рии вне пределов полномочий, 
переданных ими в ведение Сою­
за ССР.

Автономные республики — со­
ветские социалистические госу­
дарства, являющиеся субъектами 
федерации — Союза ССР. Авто­
номные республики, автономные 
образования входят в состав 
союзных республик на основе 
свободного самоопределения на­
родов, обладают всей полнотой 
государственной власти на своей 
территории вне пределов полно­
мочий, переданных ими в веде­
ние Союза ССР и союзных рес­
публик.

Отношения автономных рес­
публик, автономных образований 
с союзными республиками, в со­
став которых они входят, опре­
деляются соглашениями и дого­
ворами, заключаемыми в рамках 
Конституции СССР, конституций 
союзных и автономных респуб­
лик и настоящего Закона.

Статья 2. За каждой союзной 
республикой сохраняется право 
свободного выхода из СССР. Ре­
шение о выходе союзной рес­
публики из СССР принимается 
свободным волеизъявлением на­
родов союзной республики пу­
тем референдума (народного го­
лосования).

Порядок решения вопросов, 
связанных с выходом союзной 
республики из СССР, определя­
ется Законом СССР.

Статья 3. Территория союзной, 
автономной республики, автоном­
ного образования не может быть 
изменена без их согласия. 

Границы между союзными рес­

публиками могут изменяться по 
их взаимному соглашению, ко­
торое подлежит утверждению 
Союзом ССР.

Территориальные споры меж­
ду союзными республиками, 
между союзными и автономны­
ми республиками, автономными 
образованиями, по которым со­
глашение между ними не было 
достигнуто, могут передаваться 
по взаимному согласию для ре­
шения Совету Национальностей 
Верховного Совета СССР.

Статья 4. Союзная, автономная 
республика, автономная область, 
автономный округ самостоятель­
но решают вопросы размещения 
производственных и хозяйствен­
ных объектов, обеспечивают 
комплексное экономическое и со­
циально-культурное развитие на 
своей территории с учетом ин­
тересов всех проживающих в них 
народов. По вопросам использо­
вания трудовых ресурсов и ох­
раны среды обитания республи­
ки определяют условия деятель­
ности предприятий, учреждений 
и организаций, принадлежащих 
Союзу СрР и другим союзным, 
автономным республикам, в соот­
ветствии с законодательными ак­
тами Союза ССР, союзной и ав­
тономной республики.

В области экономического и 
социально-культурного строи­
тельства на своей территории 
автономная республика имеет те 
же права, что и союзная респуб­
лика, за исключением тех, кото­
рые по соглашению между ними 
относятся к ведению союзной 
рещтублики.

Союзные, автономные респуб­
лики, автономные образования 
могут вступать между собой в 
экономическое и социально-куль­
турное сотрудничество и заклю­
чать необходимые для этого дву­
сторонние и многосторонние со­
глашения, которые не должны 
противоречить интересам Союза 
ССР, других союзных, автоном­
ных республик, автономных об­
разований.

Статья 5. Союзная республика 
имеет право вступать в отноше­
ния с иностранными государства­
ми, заклю чать с ними договоры, 
обмениваться дипломатически­
ми и консульскими представи­

тельствами, осуществлять внеш­
неэкономические связи и участ­
вовать в деятельности междуна­
родных организаций.

Осуществление этого права 
союзной республики не может 
противоречить законам СССР и 
международным обязательствам 
СССР.

Статья 6. К исключительному 
ведению Союза Советских Со­
циалистических Республик в ли­
це его высших органов государ­
ственной власти и управления 
относится:

1) принятие Конституции 
СССР, внесение в нее изменений 
и дополнений, принятие реше­
ний о проведении референдумов 
по вопросам, отнесенным к пол­
номочиям Союза ССР;

2 ) принятие в состав СССР 
новых союзных республик, ут­
верждение образования новых и 
изменения статуса существую­
щих автономных республик, ав-

‘ тономных областей "и автоном­
ных округов;

3) разрешение споров между 
союзными республиками, между 
союзными и автономными рес­
публиками, автономными обра­
зованиями в случае их обраще­
ния по этому вопросу к орга­
нам Союза ССР;

4) определение Государствен­
ной границы СССР и ее режима;

5) организация и регулирова­
ние деятельности ч органов госу­
дарственной власти и управле­
ния Союза ССР;

6) составление, утверждение и 
исполнение союзного бюджета, 
установление системы государст­
венных банков СССР, единой де­
нежной системы, общесоюзных 
налогов и сборов;

7) разработка перспектив со­
циально-экономического разви­
тия страны, составление и реа­
лизация общесоюзных программ;

8) предоставление Союзом 
. ССР государственных займов и
экономической помощи иностран­
ным государствам, заключение 
соглашений о государственных 
займах и кредитах, получаемых 
Союзом ССР из иностранных ис­
точников;

9) управление железнодорож­
ным, воздушным, морским и ма­
гистральным трубопроводным

транспортом, оборонными объ­
ектами, космическими исследо­
ваниями, Единой энергетической 
системой СССР, общесоюзными 
системами связи и информации, 
а также объектами, относящими­
ся к общесоюзной государствен­
ной собственности в соответст­
вии с законодательством Союза 
ССР и соглашениями Союза ССР • 
и союзных республик; регулиро­
вание производства, хранения и 
использования расщепляющихся 
материалов;

10) определение внешней по­
литики СССР и заключение меж­
дународных договоров СССР, 
представительство СССР в меж­
дународных отношениях;

11) вопросы мира и войны, 
защита суверенитета и террито­
риальной целостности СССР, ох­
рана Государственной границы 
СССР, установление принципов 
организации таможенного дела 
на основе единства таможенной 
территории, таможенных пошлин 
и таможенных сборов;

12) организация обороны, ру-. 
ководство Вооруженными Сила­
ми СССР, пограничными, внут­
ренними и железнодорожными 
войсками, обеспечение государ­
ственной безопасности СССР;

13) образование судов Союза 
ССР, установление единой систе­
мы прокурорского надзора в 
СССР.

Статья 7. Полномочия Союза 
ССР, предусмотренные статьей 
6 настоящего Закона, не могут 
быть расширены без согласия 
субъектов федерации.

Статья 8. В сферах совместно­
го ведения Союза ССР и союз­
ных республик высшим органам 
государственной власти и управ­
ления Союза ССР передается:

1) установление основ право­
вого положения советских граж ­
дан и их общественных объеди­
нений, защита прав •; и свобод 
граждан СССР независимо от 
места их проживания;

2) установление общих начал 
правового положения автоном­
ных республик, автономных об­
разований, а также националь­
ных административно-террито­
риальных единиц; разграничение 
полномочий между союзными и 
автономными республиками, ав­

тономными образованиями; опре­
деление общих начал местного 
самоуправления и организации 
местного хозяйства;

3) установление основ граж­
данского, земельного, лесного, 
водного, горного, уголовного, 
уголовно-исполнительного, фи­
нансового, трудового законода­
тельства, законодательства о 
социальном обеспечении, о на­
родном образовании, о здравоох­
ранении, об охране окружающей 
среды, об административных 
правонарушениях, о судоустрой­
стве и судопроизводстве;

4) установление правовых ос­
нов, обеспечивающих функцио­
нирование общесоюзного рынка 
и его защиту в интересах всех 
республик;

5) определение общей финан­
сово-кредитной политики и основ 
ценообразования;

6) установление общих начал 
политики в области использова­
ния трудовых ресурсов, оплаты 
и охраны труда;

7) направление, координация 
и стимулирование развития куль­
туры и образования, научных 
исследований и научно-техниче­
ского прогресса;

8) общее ' руководство охра­
ной общественного порядка и 
борьбой с преступностью;

9) установление общего поряд­
ка взаимоотношений союзных 
республик с иностранными госу­
дарствами и международными 
организациями, общее руковод­
ство внешнеэкономической дея­
тельностью;

10) установление правового 
положения иностранных граждан 
и лиц без гражданства в СССР;

11) обеспечение соблюдения 
Конституции СССР на всей тер­
ритории СССР.

Статья 9. Союз ССР может пу­
тем заключения соглашения с 
союзной республикой передать 
ей осуществление отдельных пол­
номочий СССР на ее территории.

Союзная республика может 
путем заключения соглашения с 
Союзом ССР передать в его ком­
петенцию отдельные принадле­
жащие ей полномочия.

Статья 10. В тех случаях, ко­
гда тот или иной вопрос, относя­
щийся к сфере совместного ве­

дения Союза ССР озных
республик, не реше= /оном 
СССР, союзная респуб ; имеет 
право самостоятельно осуще­
ствлять законодательное регули­
рование отношений в соответст­
вующей области. При этом во­
просы ведения автономных рес­
публик и автономных образова­
ний регулируются по согласовав 
нию с ними.

Статья 11. Конституция СССР, 
законы СССР, другие акты 
высших органов государствен­
ной власти и управления СССР 
обязательны к исполнению на 
всей территории СССР. В слу­
чае противоречия конститу­
ции союзной, автономной рес­
публики Конституции СССР дей­
ствует Конституция СССР. В слу- 

. чае противоречия законов и дру­
гих актов высших органов госу­
дарственной власти союзных, ав­
тономных республик Конститу­
ции СССР, законам СССР и дру­
гим актам высших органов го­
сударственной власти СССР дей­
ствуют акты, изданные соответ­

ствующими органами Союза ССР.
Законы СССР и другие акты 

органов СССР издаются лишь в 
пределах полномочий Союза ССР 
и не должны нарушать права 
союзных, автономных республик.

Статья 12. Разногласия между 
высшими органами государствен­
ной власти и управления СССР 
и союзных, автономных респуб­
лик по поводу законности их ак­
тов рассматриваются в порядке, 
установленном Конституцией 
СССР и Законом о конституцион­
ном надзоре в СССР.

Статья 13. Высшие органы го­
сударственной власти союзных, 
автономных республик вправе 
опротестовывать постановления 
и распоряжения Совета Мини­
стров СССР, если они нарушают 
права союзной, автономной рес­
публики. Спорный вопрос ре­
шается Верховн!.1М Советом 
СССР.

Высшие органы государствен­
ной власти и управления союз­
ных, автономных республик 
вправе приостанавливать дейст­
вие на своей территории актов 
министерств, государственных 
комитетов и ведомств СССР в 
случае нарушения ими законо­
дательства СССР или соответст- 
вую1цей союзной, автономной 
республики с уведомлением об 
этом Совета Министров СССР. 
Спорный вопрос решает Верхов- 
ный Совет СССР в случае, если 
действие акта соответствующего 
органа СССР приостановлено 
Верховным Советом союзной, ав­
тономной республики, либо Со­
вет Министров СССР — в слу­
чае, если действие акта соответ­
ствующего органа СССР приос­
тановлено Советом Министров 
союзной, автономной республи­
ки.

Президент Союза Советских Социалистических Республик 
• М. ГОРБАЧЕВ.
Москва, Кремль. 26 апреля 1990 г.

ПОСТАНОВЛЕНИЕ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР

О введении в действие Закона СССР «О разграничении 
полномочий между 'Союзом ССР и субъектами федерации»

Верховный Совет СССР поста­
новляет:

1. Руководствуясь : о- . чювле- 
нием второго Съезда народных 
депутатов СССР от .9 -екабря 
1989 года «О поручены Вер­
ховному Совету СССГ ! ' консти­
туционной комиссии по некото­
рым конституционным вопро­
сам», ввести в  действие настоя­
щий Закон с момента его опуб­
ликования.

2. Считать положения Закона 
СССР «О разграничении полно­
мочий между Союзом ССР и 
субъектами федерацш основой 
для обновления договорных от­
ношений между Союзом ССР и 
субъектами федерации.

3. Установить, что до приве­
дения законодательства Союза

ССР, союзных и автономных 
республик в соответствие с За­
коном СССР «О разграничении 
полномочий между Союзом ССР 
и субъектами федерации» дей- 

’ ствующие законодательные ак­
ты применяются, если они не 
противоречат данному Закону.

4. Комитетам Верховного Со­
вета СССР и постоянным ко­
миссиям палат представить на 
рассмотрение Верховного Совета 
СССР предложения об измене­
нии действующего законода­
тельства Союза ССР в соответ­
ствии с Законом СССР «О раз­
граничении полномочий между

Союзом ССР и субъектами фе­
дерации».

5. Представить положения За­
кона СССР «О разграничении 
полномочий между Союзом ССР 
и субъектами федерации» и 
предложения о соответствующих 
изменениях Конституции СССР 
на утверждение четвертого Съез­
да народных депутатов СССР.

6. Предложить Верховным Со­
ветам союзных и автономных 
республик привести законода­
тельство союзных и автономных 
республик в соответствие с За­
коном СССР «О разграничении 
полномочий между Союзом ССР 
и субъектами федерации».

Председатель Верховного Совета СССР 
А. ЛУКЬЯНОВ.

Москва, Кремль. 26 апреля 1990 г.

Закон Союза Советских 
Социалистических Республик

О языках народов СССР
Советское государство обес­

печивает гражданам СССР усло­
вия для использования в различ­
ных сферах государственной и 
общественной жизни языков на­
родов СССР, заботится об их 
возрождении, сохранении и раз­
витии. Граждане СССР должны 
бережно относиться к языку как 
духовному достоянию народа, 
всемерно развивать родной язык, 
уважать языки других народов 
СССР.

Настоящий Закон устанавли­

вает общие принципы языковой 
политики в СССР, гарантии сво­
бодного развития и использова­
ния языков народов СССР, пра­
вовой режим языка официаль­
ных взаимоотношений в рамках 
советской федерации, права 
граждан в использовании языков 
народов СССР.

Настоящий Закон не регули­
рует использование языков на­
родов СССР в межличностных 
неофициальных взаимоотношени­
ях.

I. Общие положения
Статья 1. Законодательство в 

ССР о развитии и использова* 
ии языков народов СССР

Законодательство в СССР о 
азвитии и использовании язы- 
ов народов СССР состоит из на- 
тоящего Закона и издаваемых в 
оответствии с ним других ак- 
ов законодательства Союза 
СР, законов и других актов за- 
онодательства союзных и авто- 
омных республик о  развитии и 
спользовании языков народов
:с с р .

Статья 2. Компетенция Сою- 
а  ССР, союзных, автономных 
•еспублик в области законода- 
ельства о  развитии и исполь- 
овании языков народов СССР 

Ведению Союза ССР в обла- 
:ти законодательства о раз- 
жтии и использовании языков 
юродов СССР в лице его выс- 
иих органов государственной 
шасти и управления подлежит: 

установление принципов и 
шределение общих положений

законодательства о развитии и 
использовании языков народов 
СССР;

определение правового ста­
туса и сфер применения общего 
на территории СССР . языка, цр- 
ходя из потребностей общ есо­
юзного общения.

Союзные, автономные рес­
публики вне пределов компе­
тенции Союза ССР самостоя­
тельно решают вопросы в обла­
сти законодательства о разви­
тии и использовании языков 
на своей территории с  учетом 
интересов проживающих на ней 
народов.

Статья 3. Полномочия органов 
государственной власти и управ­
ления автономных областей, ав­
тономных округов, национальных 
административно - территориаль­
ных единиц

Органы государственной вла­
сти и управления автономных об-

( Окончание на 2-й стр.)

Предсъездовская трибуна делегата
Юрий ЦОЦЕРИЯ, 

секретарь парткома строительства ИнгуриГЭС:

« В  П А Р Т И Ю  С Т А Н У Т  В С Т У П А Т Ь »

—  С  о гр о м н ы м  и н тер есо м  
ж д е м  м ы  X X V III с ъ е з д  К ом ­
п ар ти и  Г р у зи и . М не к а ж е т ­
с я , н и ко гд а  п р еж д е  н е  бы ло  
так о го  вн и м ан и я  к  е го  под­
го то в к е . Э то  пон ятно: о п р е­
д е л и т с я  с у д ь б а  н а ш е й  п а р ­
тии  в  новой , м ногопартий ной  
си стем е .

Ч то  д у м аю т о б у д у щ ем  
К о м п ар ти и  р есп у б л и к и  ко м ­
м у н и сты  З у гд и д ск о й  п а р т ­
о р ган и зац и и ?  Об это м  ш ел  
о т к р о в е н н ы й  и  о стр ы й  р а з ­
го во р  н а  е е  ко н ф ер ен ц и и . 
Р а з н и ц а  во  м н ен и ях , в  пози ­
ц и я х  б ы л а , но  в  глав н о м  
б ы л и  еди н од уш н ы : К о м п а р ­
т и я  Г р у зи и  д о л ж н а  стр о и ть  
свою  р аб о ту , и сх о д я  и з  ин­
т е р е с о в  сво его  н ар о д а . В  в ы ­
с ту п л е н и я х  д е л егат о в  бы л а

ч етко  в ы р аж ен а  м ы сл ь : с д е ­
л а т ь  э т о  м о ж ет  т о л ь к о  об ­
н о в л ен н ая  с а м о с то я т е л ь н а я  
п ар ти я , о тст аи в а ю щ а я  п о л и ­
ти ческ у ю  и  эк о н о м и ч еск у ю  
н езав и си м о сть  Г р у зи и .

У б еж ден : п р ед сто  я  щ  и  й
с ъ е зд  б у д ет  , п о во р о тн ы м . 
Н а»|, его  д е л е г а т а м , д е л  н е ­
впр о во р о т  и до , и  во  в р е м я , 
и п о сл е  с ъ е зд а , т а к  к а к  
и м енно  на н ас  л е ж и т  о т в е т ­
ствен н о сть  з а  п р и н я ти е  р а ­
зу м н ы х . о п ти м альн ы х  р е ш е ­
ний.

З а  что  сам  я  со б и р аю сь  
го л о со вать?  З а  п олн ую  с а ­
м о сто ятел ьн о сть  К о м п ар ти и , 
т а к  к а к  в  у сл о в и я х  м н о го ­
п ар ти й н о сти  иного  п у ти  у  
н ее  нет. П р о г р а м м а 'и  У став, 
к о то р ы е  н а м  п р ед сто и т  п р и ­
н я ть , д о л ж н ы  сп о со б ство ­
в ать  к о н со л и дац и и  в се х  п р о ­
гр есси вн ы х  сил  р есп у б л и к и . 
Ж а л ь , ч то  не б ы л и  о п у б л и ­
к о в ан ы  п р о ек ты  эт и х  д о к у ­
м ен то в , т а к  к ак , вн е  в ся к о го  
со м н ен и я , и х  о б с у ж д ен и е , в 
к о то р о м  п у сть  б ы  п р и н я л и  
у ч а с ти е  и  б есп ар ти й н ы е , п о ­
ш ло  б ы  н а  п о л ь зу , и  п р е ж д е  
в сего  с ам о й  К о м п ар ти и .

О б а в то р и тете  п ар ти и  —  
особы й  р а зго в о р . И  н еч его  
т у т  ди ск у сси и  р а зв о д и т ь , 
в се  н адо  д е л а т ь , ч то б ы  под­
н я т ь  это т  авт о р и т ет . К а к ?  
Д у м аю , б е з  п р о ц есса  с а м о ­
о ч и щ ен и я  н е  о бо й ти сь . Н а д о  
р еш и тел ь н о  о т м е ж е в а т ь с я  бт 
р а зн о го  р о д а  к о р р у м п и р о ­
в ан н ы х  л и ц  —  зн а е м  вед ь ,

кто  е с т ь  к то , о т к а за т ь с я  от 
п орочной  п р а к ти к и  в ы д в и ж е­
ния и  р а сс та н о в к и  к ад р о в  
п ро тек ц и о н и стск и м и  м ето д а ­
ми.

Д а в н о  н а з р е л  во п р о с  —  
о  н ем , вп р о ч ем , т а к ж е  д а в ­
но и  р е ч и  р а зн ы е  в ед у т  — 
о  р а згр а н и ч е н и и  ф у н к ц и й  
п ар ти й н ы х , х о зя й стве н н ы х  и 
со ветск и х  о р ган о в . Н ы н е  су ­
щ еству ю щ и й  п а р ал л е л и зм , 
п о д м ен а  в  д е я те л ь н о ст и  од­
них  д р у ги м и  —  о сн о в а  бю ­
р о к р ат и зм а . Т у т  с в я з ь  пря? 
м ая , и и м ен н о  ее  н а д о  р у ­
б и ть , о т с е к а я  корни .

П о л и ти ч ес к ая  и и д еологи ­
ч е с к а я  р а б о та  —  в о т  п р ер о ­
гати в а  п ар ти и . Н о зд е с ь  н у ­
ж н ы  к о р ен н ы е  п ер ем ен ы . И 
гл а в н а я  и з  н и х  —  обесп е­
ч е н и е ’ р еал ь н о го  еди н ства  
с л о в а  и  д е л а .

А  что  к а с а е т с я  р о с та  р я ­
дов п ар ти и , то  счи таю , ч то  
ёсл и  д а ж е  с н а ч а д а  м ы  по­
т е р я е м  в  ко л и ч еств е , то  п о ­
том’ н а ч н е т с я  о б р а тн ы й  п р о ­
ц есс: в  п ар ти ю  с та н у т  в сту ­
пать . П р и ч ем  л у ч ш и е . Н о 
надо , н ак о н ец , о п р е д е л и ть ся  
с р а зн о го  р о д а  п р о ц ед у р н ы ­
ми в о п р о сам и , и  п р еж д е  в се ­
го с  т ем и , что  к а с а ю тс я  п р и ­
ем а  в  п арти ю  и  в ы х о д а  и з  
н ее. Н а  это т  с ч е т  есть  
вполне к о н к р е тн ы е  п р ед л о ­
ж ен и я . Р а в н о  к а к  и  по ц е ­
л о м у  р я д у  д р у ги х  в аж н е й ­
ш их п р о б л ем , ' о  ко то р ы х , 
н адею сь , и по й дет  р азго в о р  
на с ъ е зд е .

В интересах дружбы и сотрудничества
4 м ая П редседатель  Прези­

диум е Верховного Совета Гру­
зинской С С Р , первый секр е­
тарь ЦК Компартии Грузии 
Г. Г . Гум баридзе встретился с 
прибывшей е Тбилиси группой 
видных армянских ученых во 
главе с президентом А к ад е ­
мии наук А рм янской  С С Р  В. А . 
Ам барцум яном .

С остоялась сердечная и яме- 
сте  с тем  деловая , конструк­
тивная беседа , в которой при­

няли участие президент А ка­
демии наук Грузинской С С Р  
А . Н . Тавхелидзе , др уги е  гру­
зинские учены е. Разговор шел 
о состоянии и перспективах 
дальнейш его развития и у глуб ­
ления двусторонних научных 
контактов братских республик. 
С  обеих сторон был высказан 
р яд  конкретных предложений 
по объединению усилий, на­
целенных на сотрудничество «

самы х различных отраслях нау­
ки.

В хо де  беседы  подчеркива­
лось , что сейчас, когда сою з­
ны е республики обретаю т под­
линный суверенитет и эконо­
м ическую  самостоятельность, 
откры ваю тся ш ирокие возм ож ­
ности для  поднятия со др уж е­
ства ученых д вух республик на 
качественно новый уровень.

(ГР УЗ И Н Ф О Р М ).

П Л Е Н У М  Ц К  Л К С М  
Г Р У З И И

5  м а я  со ст о я л ся  п л ен у м  
Ц ен тр ал ь н о го  К о м и т ет а  к о м ­
со м о л а  Г рузии .

П л ен у м  р а сс м о тр е л  о р г а ­
н и зац и о н н ы й  вопрос.

П л ен у м  о своб оди л  С . Ю . 
Г о ги бер и дзе  от  о б я зан н о стей  
п ер во го  с е к р е т а р я  Ц е н т р а л ь ­
н о го  К ом итета  Л К С М  Г р у ­
зи и  в с в я зи  с п ер ев о д о м  е е  
за м ес ти те л ем  м и н и стр а  на-

В Центральном Комитете 
Компартии Грузии

4 мае в Центральном Ком итете Компартии Грузии  состоя­
лось заседание комиссии Но подготовке X X V II I  съезда Ком ­
партии Грузии . Ком иссия, я которой ям есте с  членами ЦК 
ш ироко представлены  лучш ие силы нашей научной и твор­
ческой интеллигенции, работает все более интенсивно с тем , 
чтобы предстоящ ий ф о р ум  коммунисток республики , имею ­
щий этапное значение, был всесторонне подготовлен, про­
шел на вы соком  у р 'я и е  как по ф о р м е , тек и по содерж анию .

р о дн о го  о б р а зо в а н и я  Г р у зи н ­
с к о й  С С Р .

П е р в ы м  с е к р е т а р е м  Ц ен т­
р а л ь н о го  К о м и тета  Л К С М  
Г р у зи и  и зб р а н  Г. Р . Б а р а м и ­
д з е , р а б о та в ш и й  в то р ы м  сек ­
р е т а р е м  Ц К  к о м со м о л а  Г р у ­
зи и .

В  р а б о те  п л е н у м а  п р и н ял  
у ч а с ти е  и в ы сту п и л  Г . Г. 
Г у м б а р и д зе .

(Г Р У З И Н Ф О Р М ).

Н а  за се д а н и и  с  алось, 
чтр  в  п ер в и ч н ы х  \  р.; >нных 
п а р то р га н и за ц и я х  анов-
к е  п о д ли н н о й  .а атии , 
о ткр о в ен н о сти , кри-. -л и с а ­
м о к р и ти к и , п л ю р а л и зм а  м н е ­
н и й  п р о ш л и  п ар ти й н ы е  соб­
р а н и я  и  к о н ф ер ен ц и и . ’ Они 
п о к а за л и , ч то  ко м м у н и сты  
р есп у б л и к и  к р о в н о  за и н т е р е ­
со ван ы  су д ьб о й  сво ей  п а р ­
ти и , п о в ы ш ен и ем  е е  боесп о­
со бности  и  ав т о р и т ет а , с о в е р ­
ш ен ство ван и ем  со д ер ж а н и я , 
ф о р м  и  м ето д о в  р аб о ты  в у с ­
л о в и я х  м  и о  го. ар тн й н о сти , 
единством  п ар ти и , которой  
п о д  с и л у  сп л о ти ть  м ногона­
ц и о н ал ьн о е  н а сел ен и е  рес­
п у б ли к и , о б есп еч и ть  г р аж д а н ­
ски й  м и р  и н ац и о н ал ь н о е  со­
гласи е .

О собое в н и м ан и е  бы ло  
у д ел ен о  со сто ян и ю  подготов­
ки  п р о гр ам м н ы х  до кум ентов  
с ъ е зд а . О тм еч ал о с ь , ч то  с о в ­
м естн ы м и  у с и л и я м и  ч л е н 'в  
к ом иссии , с  у ч ето м  обм ена  
м нений , к о н к р е тн ы х  п р е д л о ­
ж ен и й , в ы ск а зан н ы х  н а  п а р ­
ти й н ы х  с о б р ан и я х  и к о н ф е­
р е н ц и я х , р а зр а б о та н  п р о ек т  
о сн овн ы х  п о л о ж ен и й  про­
гр ам м ы  и о р ган и зац и о н н о ­
с т р у к т у р н о го  п о с т  р оения  
К о м м у н и сти чес  к о й  парти и  
Г р у зи и , ш и р о к о е  о б су ж д ен и е  
которого  со сто и тся  н а  п р е д ­
с то я щ ем  с ъ е зд ? .

С воим и  с о о б р аж е н и я м и  и 
за м еч ан и я м и  п о  дан н о м у  п р о ­
е к т у  н а  з а с е д а н и и  п о д ел и ­
л и с ь  р е д а к т о р  г а зе т ы  «С а- 
х а л х о  г а н а т л е б а э  А . С илага- 
д зе , а к а д е м и к -с е к р е та р ь  о т ­
д е л ен и я  о б щ ествен н ы х  нау к  
А к ад ем и и  н а у к  Г р у зи н ск о й  
С С Р  Р .  М е т р ев ел и , д и р ек т о р  
и зд а т е л ь с т в а  .  « С а к ар т в е л о »  
Д . Ч а р к в и а н и , п р е д с ед ат ел ь  
С о ю за  т е а т р а л ь н ы х  д е я те л е й  
Г р у зи и  Г . Л о р д к и п а н и д зе , 
м и н и стр  ю сти ц и и  Г р у зи н ск о й  
С С Р  В . Ш а р а ш е н ь д зе . ди­

р е к т о р  Ц е н т р а  н аучн ой  и н ­
ф о р м а ц и и  по общ ествен н ы м  
н а у к а м  А к а д е м и и  н аук  Г р у ­
зи н ск о й  С С Р  Н . К и к в ад зе , 
г л а в н ы й  р е д а к т о р  ж у р н а л а  
« С а х ел м ц и п о  д а  с ам а р та л и »  
Ф . Н и н и д зе , п е р в ы й  за м е с т и ­
т е л ь  п р е д с ед ат ел я  Р е в и зи о н ­
ной  ко м и сси и  К о м парти и  
Г р у зи и  Ф . М а х а р ад зе , д и р е к ­
т о р  И н ст и т у та  экон ом и ки , 
п л ан и р о в ан и я  и у п р а в л ен и я  
н ар о д н ы м  х о зя й ст в о м  при  
Г осп лане  Г р у зи н ск о й  С С Р  
В . А д в а д зе , с е к р е т а р ь  П р е ­
зи д и у м а  В ер х о вн о го  С о в ета  
Г р у зи н ск о й  С С Р  В. К в ар а - 
ц х е л и я , с е к р е т а р ь  п а р тк о м а  
Т б и л и сск о го  у з л а  З а к а в к а з ­
с к о й  ж е л е зн о й  до р о ги  А . Е ну- 
к и д зе , п р е д с е д а т е л ь  Г оссна- 
б а  Г р у зи н ск о й  С С Р  В . А л а- 
в и д зе , с е к р е т а р ь  п а р тк о м а  
Г о р и й ско го  п р о и зв о д ств ен н о ­
го  х л о п ч ато б у м а ж н о го  о б ъ е ­
д и н ен и я  И . П а л и а ш в и л и , у п ­
р а в л я ю щ и й  д е л а м и  Ц К  КП 
Г р у зи и  Г . Б а к у р а д з ё ,  з а в е ­
д у ю щ и й  к а ф е д р о й  Т б и л и с ­
с ко го  го су д а р с тв е н н о го  у н и ­
в е р с и т е т а  и м ен и  И в а н э  Д ж а- 
в ах н ш в и л и  Г . И н ц к и р в ел и , 
п р е д с е д а т е л ь  К ом исси и  п а р ­
ти й н о го  к о н т р о л я  Ц К  К П  
Г р у зи и  С . Р и гв а в а , с е к р е ­
т а р ь  п а р т к о м а  «Т би л то н н ел ь- 
с т р о я »  Р .  Г в ен е т ад зе , з а в е ­
д у ю щ и й  к а ф е д р о й  п о л и т эк о ­
н ом и и  Г р у зи н ск о го  зо о тех н и ­
ч еск о -в етер и н ар н о го  учебн о ­
и с с л е д о в а те л ь с к о го  и н сти ту ­
т а  О . М а гл а п е р и д зе , р е к т о р  
Г р у зи н ск о го  и н сти ту та  ф и з и ­
ч е с к о й  к у л ь т у р ы  О . Г огиа- 
ш в и л и , с е к р е т а р ь  п а р тк о м а  
Т б и л и сск о го  с та н к о с т р о и т е л ь ­
н ого  п р о и зво д ствен н о го  о б ъ е ­
д и н ен и я  И . Ч и гл а д зе , д и ­
р е к т о р  И н с т и т у т а  ф и л о со ф и и  
А к а д е м и и  н а у к  Г р у зи н ск о й  
С С Р  Н . Ч а в ч а в а д зе , п е р в ы й  
за м е с т и т  е л ь  П р е д с е д а т е л я  
С о в ет а  М и н и стр о в  Г р у зи н ­
с к о й  С С Р  О . К в и л и тая , р е к ­
т о р  Т б и л и сск о го  г о су д а р с т ­

в ен н о го  у н и в е р с и те та  и м е­
н и  И в ан э  Д ж а в а х и ш в  и л и  
Н . А м а гл о б ел и , р е д а к т о р  га ­
з е т ы  « Х о р у р д аи н  В р а с т а я »
В . Б а й б у р т .

Ч л е н ы  ко м и сси и  бессп о р ­
н о  п о л о ж и тел ьн ы м  ф а к то м  
п р и зн а л и  то  о б с то я те л ь ств о , 
ч то  осн о вн ы е  п р о гр ам м н ы е  
д о к у м е н т ы  о сн о в ан ы  н а  К он­
цеп ц и и  н ац и о н ал ьн о го  р а з ­
в и ти я  Г р у зи и , к о т о р а я  в с ен ­
т я б р е  п р о ш л о го  го д а  бы ла 
о п у б л и к о в а н а  д л я  о б щ е н а р о д ­
н о го  о б с у ж д ен и я  и с учетом  
за м е ч а н и й  ш и р о к о й  о б щ ест ­
вен н о сти , од о б р и вш ей  е е , б ы ­
л а  п р и н я т а  на X V II п л ен у м е  
Ц е н т р ал ь н о го  К о м и тета  К ом ­
п а р ти и  Г р у зи и  к а к  д о к у м ен т  
к  дей стви ю .

В  о сн о вн ы х  п р о гр ам м н ы х  
п о л о ж ен и я х  К о м п ар ти и  Г р у ­
зи и  о т р аж ен ы  в о п р о сы  до­
с ти ж е н и я  р есп у б л и к о й  п о л ­
н ого  с у в е р е н и т е т а , п о стр о е­
н и я  гу м ан н о го , д е м о к р а т и ч е ­
ско го , п р аво во го , г р а ж д а н ­
ско го  о б щ ества , у т в е р ж д ен и я  
эк о н о м и ч еск о й  с а м о с т о я т е л ь ­
ности , т е р р и т о р и а л ь н о й  ц е ­
л о стн о сти , п р и о р и те т а  общ е­
ч е л о в еч ес к и х  и д еа л о в , в ер ­
х о в ен ст в а  и н тер есо в  гр у зи н ­
ск о го  г о с у д а р с тв а  н ад  и н те­
р е с а м и  п ар ти и , л и ч н о й  с в о ­
боды  гр аж д а н , п о л и ти ч еск о ­
го  п л ю р а л и зм а , с о зд а н и я  э ф ­
ф е к ти в н о й  с и ст е м ы  с о ц и а л ь ­
н ы х  г ар а н т и й , о зд о р о в л е н и я  
д е м о гр а ф и ч ес к о й  н эк о л о ги ­
ч еско й  с и ту ац и и , у в аж е н и я  
и н те р ес о в  п р о ж и в аю щ и х  в 
р е сп у б л и к е  н а ц и й  и н а р о д н о ­
стей , р а вн о п р а вн о го  р а зв и ­
т и я  в с е х  ф о р м  со бствен н о ­
с ти , у с та н о в л е н и я  п р ям ы х  
вн еш н еэк о н о м и ч еск и х  в за и ­
м о о тн о ш ен и й , с о зд а н и я  с ам о ­
с то я т е л ь н о й  б ю д ж етн о й , на­
л о го в о й  и д ен еж н о -кр ед и тн о й  
с и ст е м ы , р а зм е ж е в а н и я  з а ­
к о н о д а т ел ьн ы х , и сп о л н и тел ь­
н ы х  и  су д еб н ы х  ф у н к ц и й , 
р а зв и т и я  н ар о д н о го  о б р а зо ­
в ан и я , н а у к и  и к у л ь т у р ы , со- 

. в ер ш ен ст в о в ан и я  м еж н ац и о ­
н а л ь н ы х  о тн о ш ен и й  и др .

И то ги  за с е д а н и я  к о м и сси и  
п о д в е л  п е р в ы й  с е к р е т а р ь  Ц К  
К о м п а р ти и  Г р у зи и  Г. Г у м б а­
р и д зе .

( Г Р У З И Н  2Ю РМ ).
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з а р я  в о с т о к а 6 МАЯ 1990 г.

Хлеб наш насущный -----------------

Р Е Ш А Т Ь  С А М И М
Т ЕМА разговора с заместителем председателя Госагро- 

прома республики Отаром Цомая во многом предоп­
ределена тем, что в зериопроизводстве у нас накопи­

лось немало нерешенных проблем, которые уже я ближай­
шем будущем могут стать тормозом на пути республики к 
самостоятельности и суверенитету.

— Отар Шалвович, исто­
рию человечества, пожа­
луй, можно рассматривать 
и как борьбу за хлеб. Зер­
но превратилось в страте­
гическое сырье, и некото­
рые Страны используют его 
я качестве средства поли­
тического нажима. Не ока­
жется ли Грузия в услови­
ях свободного рынка под 
таким нажимом! Ведь зер- 
иопроиэводетву, при дейст­
вующей а стране системе 
разделения труда, в рес^ 
публике уделяется далеко 
не первостепенное зиаче- 

| иие.
— И звестно , что Грузия в 

основном специалиэиру е т  с  я 
на производстве чая, цитру­
сов, винограда, табака, плодов 
и никак не на производстве 
зерна. - П равда, было время, 
когда мы собирались удовлет­
ворить потребности респуб­
лики зерном  собственного  про­
изводства, но из этого  мало 
что получилось. И сегодня мы 
имеем весьм а плачевную кар­
тину. Грузия еж егодно  произ­
водит лишь 600, в лучш ем  слу­
чае 700 ты сяч  тонн зерна.

Среди наших ученых бы ту­
ет мнение, что производить 
в республике зерно  нерен­
табельно. Гораздо , мол, вы­
го д н ее . в обм ен на него по­
ставлять стране д р угую  про­
дукцию . В и д ее , ту т  все вер­
но. О днако, к  сож алению , она 
очень оторвана о т действи­
тельности . Эквивалентного  об­
мана у нас нет. Ф а к т  остается 
ф актом  —  в последние годы 
центр поставляет в республи­
к у  примерно д о  д вух миллио­
нов тонн зер н а . Э то  то мини­
мальное количество , которое 
с большим тр уд о м  дает нам 
возможность сводить концы с 
концами. Н еспециалисты  м о­
гут возразить м не —  чего 
ж аловаться, ко гд а  в м агази­
нах нет перебоев с  хлебом  и 
м укой ! О дн ако  обеспечен­
ность зерном  п одразум евает 
ещ е и д остаток комбикорм ов, 
а с ними как раэ-то и острей­
ший д еф и ц и т в республике ; 
оттого  и ж ивотноводство у 
нас на ниж айш ем уровне.

Здесь хочу привести ещ е 
одну ц иф р у. В ср ед н ем  по 
С о ю зу  на д уш у  населения при­
ходится 740 килограм м ов зер­
на в год, по Грузии ж е этот 
показатель, с учетом  поставок 
нам около д вух  миллионов 
тонн зерна, равен всего 460 
килограм м ам .

—■ Значит, придется рас­
считывать на свои силы , и, 
следовательно , необходи­
мо увеличить производство 
зерна в р еспублике!

—  Вопрос сего дня стоит 
именно так . И  зд есь  нет ка­
кой-либо свер хзад ач и . Н адо 
эф ф ективно  использовать то , 
чем располагаем , задейство­
вать резервы .

Учитывая оптимальны е нор­
мы республики, необходим о в 
го д  более пяти миллионов 
тонн зерна. Э то  с учетом  про­
изводства м яса  и д р уги х про­
дуктов ж ивотноводства непо­
средственно в Гр узи и . Из это­
го  количества республика м о­
ж ет произвести прим ерно 1,5 
миллиона тонн зерна, т . е. 
вдвое больш е, чем сейчас.

—  Раз у ж  вы упом янули 
о р езервах, то  давайте уто ­
чним — в чем ж е  они со­
стоят!

—  6 соврем енном  мире нет 
ни одной развитой страны , в 
которой под корм овы е куль­
туры  из всех пахотны х зем ель 
отводилось бы , как у нас, 46 
процентов, а под зерновы е — 
34 процента площ адей. Вот 
вам и первы й, весьм а сущ ест­
венный, р езерв .

Д алее . П рослеж и вается оп­
ределенная тенденция со­
кращ ения пахотны х зем ель . 
Зерновой и кормовой клин 
значительно сократился из- 
за  того , что больш ие площ а­
ди вышли из строя в р езуль­
тате ошибочной практики 'пе­
реселения ж и телей  горны х сел  
на равнину.

Приведу и д ругой  пример. 
Н екоторы е м инистерства, ве­
дом ства, организации , м ест­
ные Советы  не соблю даю т зе­
мельное законодатель  с т  в о ; 
ценные уго д ья  использую тся 
не д л я  сельскохозяйственного  
назначения. Д остаточно  ска­
зать, что после  1953 года для 
промы ш ленного , транспортно­
го , энергети ческого , горно- 

* добы ваю щ его строительства 
и д руги х ц елей  в респуб­
лике было, вы делен о  146 ты ­
сяч  гектаров зе м л и . П равда , в 
последние д есять  л е т  подоб­
ная практика д о вед ен а  до  м и­
нимума.

О собо  надо подчеркнуть 
вопрос об увеличении ур о ­
ж айности . зерновы х. З д есь  
стоит задача повысить отдачу 
гектара в ср ед н ем  на 40 про­
центов . Д остичь это го  сло ж ­
но, однако обнадеж ивает тот 
ф ак т , что у  зем ли  сейчас по­
явился хозяин , которы й уж е 
не позволит начать сев с под­
сказки  свы ш е, с  наруш ением 
всех агротехнических сроков 
и норм, не д о п усти т некачест­
венного сева, опозданий со 
сбором  ур о ж ая .

Человек равнодуш ен  даж е 
к зем ле, если она ем у  не при­
надлеж ит. С ам и  п о суд и те : в
республике с  наруш ением  аг­
росроков, как правило, засе­
ваю т треть всей  площ ади ко­
лосовых. В 1988 го д у , напри­
м ер , по этой причине мы по­
теряли около 40 ты сяч тонн 
зерна. Д оп устим о  ли это !
| — К резервам повыше
I ния урожайности можно

отнести интенсивную тех­
нологию возделывания зер 
новых культур. Как обсто­
ят дела а республике ■ 
зтом направлении! '*

—  К сож алению , не лучшим 
образом . Ф актически у нас 
игнорируется интенсивная те х ­
нология, так как и на полив­
ных, и на неполивных эем  
лях урож айность практически 
одна и та  ж е . Почему так 
происходит! И мею щ иеся в 
республике водохрани л  и щ  а 
наполовину пусты , поливные 
систем ы  е больш инстве слу­
чаев амортизированы, дож ­
девальны е агрегаты  такж е не­
исправны, не внедряется но­
вая техника. З д есь  все надо 
менять и делать  заново. Ин­
тенсивным технологиям  не­
обходима соответству ю  щ а я 
материально - техническая ба­
за, а если таковой нет, то их 
внедрение происходит только 
на бум аге .

В республике, если исходить 
из отчетов, по интенсивной 
технологии выращ иваю т ку­
к ур узу  около 500 хозяйств. 
Это  значит, что каж дое из 
этих хозяйств долж но распо­
лагать хотя бы 15 наименова­
ниями специальны х машин и 
агрегатов . О днако  мож ет ли 
позволить себ е  колхоз или 
совхоз, выращивающий у се ­
бя кукур узу  в среднем  всего 
на 15 гектарах, приобрести 
столь дорогостоящ ую  техни­
ку ! Конечно ж е , нет. Э то  не­
выгодно . На мой взгляд , не­
обходим о вернуться к тому, 
от чего давно отказались, — 
возрож дению  М ТС , но эти ма- 
шинно - тракторны е станции 
уж е долж ны быть наполнены 
новым содер ж анием .

— Известно, что зерно 
у нас далеко не рзцио- 
иальио используется, ве­
лики его потерн...

—  Э то  одна из болевых го- 
чек. Зерна а Грузии с учетом 
нынешних дотационных по­
ставок хватило бы , но посмот­
рите, как оно потребляется. 
Сколько  несъеденно.го хлеба 
выбрасывается каж дой се ­
мьей! Кстати , на д уш у насе­
ления у  нас хлеба потребля­
е тся  бо . ъ ш е , чем а любой 
другой  респ ублике . И сколь­
ко зерна идет на комбикор­
м а !! О гром ное количество! А 
ведь вм есто зерна скот надо 
■скармливать травой на паст­
бищ ах, сеном , как в любой 
цивилизованной стране.

—  Прн нынешних заку­
почных ценах на эврно 
трудно мобилизовать людей 
на получение высоких уро­
жаев. Не предусматривает- 
са лн их изменение!

—  Как известно , с  января 
б удущ его  года б уд у т  введе­
ны новые государственны е за­
купочные цены , уровень ко­
торы х, по предваритель н ы м  
данны м , обеспечит рентабель­
ное производство продукции 
зерноводства и животноводст­
ва. О днако  повыш ение цен са ­
мо по себе не д а ст  результа­
та, если не б уде т создана си­
стем а, способная привести е 
действие в одинаковой степе­
ни все рычаги, связанны е с 
производством продукции.

На сегодняш ний день тру­
ж еники, заняты е возделыва­
нием зерновы х, получают са­
м ую  низкую  заработную  пла­
ту в сельском  хозяйстве . Есте­
ственно, что создавш ееся по­
лож ение тр еб ует срочных мер, 
но зд есь  стоит поговорить и о 
д р уго м . Ж изнь давно  подтвер­
дила, что причиной хрониче­
ского  отставания сельскохозяй­
ственного производства явля­
лось несоверш енство органи­
зации производства. Она в ос­
новном опиралась на колхозы 
и совхозы . Теперь многое м е­
няется , и крестьянину решать, 
что ем у вы годнее ; колхоз, 
совхоз, арендное предприя­
тие, внутрихозяйственны й коо­
ператив, ф ер м ер ско е , кресть­
янское хозяйство  или ж е др у­
гая ф орм а.

—  Отар Шалвович, от 
нашей с вами беседы у не­
которых читателей может 
сложиться впечатление, что 
все это не раз было: при­
зывы работать лучше, ссыл­
ки на резервы, критика а 
тот или иной адрес. В свя­
зи с этим хотелось бы 
знать, сделано ли уже се ­
годня что-либо для реали­
зации намеченных целей!

—  На мой в згл яд , сделано 
главное: создана республи­
канская програм м а роста про­
изводства н рационального ис­
пользования зер н а . В ней 
произведен глубокий анализ 
состояния зернопроизводства 
в Грузии , разработаны  реко­
мендации по увеличению  про­
изводства зерна, соверш ен­
ствованию  экономичес к о г о  
м еханизм а в этой отрасли , ра­
циональному использованию 
и сокращ ению  потерь зерна. 
Иными словам и, все конкрет­
но расписано вплоть до 1995 
года.

И все ж е в заклю чение хо­
чу подчеркнуть: для  того, 
чтобы все эти  разработки не 
свелись к очередной кампа­
нейщ ине, которы х было у  нас 
предостаточно, необходимо 
изменить отнош ение к отрас­
ли, уйти от стереотипов , кон­
сервативного настроя, напра­
вить все силы  д ля  решения 
поставленной задачи . Э то  ка­
тегоричное требование нашей 
с  вами действительности .

Беседу еел 
•ш танг ЛОМТАДЭЕ.

Закон Союза Советских Социалистических Республик

О я з ы к а х  н а р о д о в  С С С Р
( Окончание. Начало на 1-й стр.)

ластей, автономных округов, 
национальных административ­
но-территориальных единиц 
полномочны самостоятельно 
решать вопросы развития и ис­
пользования языков народов 
СССР, проживающих на их тер; 
ритории, с  учетом действующего 
в СССР законодательства.

Статья 4. Определение право­
вого статуса языков

Союзная, автономная рес­
публики вправе определять пра­
вовой статус языков республик, 
в том числе устанавливать их 
в качестве государственных 
языков.

С учетом исторически сло­
жившихся условий и в целях 
обеспечения общесоюзных за ­
дач русский язык признается на 
территории СССР официальным 
языком СССР и используется 
как средство межнационального 
общения.

При определении правового 
статуса языков не допускается 
ущемление права граждан СССР 
использовать в различных сф е­
рах государственной и общ е­
ственной жизни свой родной 
язык и другие языки народов 
СССР.

Статья 5. Гарантии языков на­
родов СССР

Союз ССР, союзные, автоном­
ные республики, автономные об­
ласти, автономные округа, на­
циональные административно- 
территориальные единицы соз­
дают материальную базу и дру­

гие условия для всемерного раз­
вития языков народов СССР на 
своей территории, стимулируют 
их изучение. В этих целях при­
нимаются общесоюзные,, респу­
бликанские и местные програм­
мы развития языков народов 
СССР, обеспечивающие обуче­
ние на этих языках и их изуче­
ние, подготовку педагогических 
кадров, развитие литературы, 
науки и искусства, телевидения 
и радиовещания, издание книг, 
газет и журналов на языках 
народов СССР, выпуск словарей, 
справочников, учебной и учеб­
но-методической литературы и 
другие меры, направленные на 
развитие языков. Для этого так­
же используются национальные 
культурные центры, националь­
ные общества, землячества, 
внешкольные формы обучения, 
изучения и пропаганды родного 
языка и других языков народов 
СССР.

Финансирование программ раз­
вития языков народов СССР осу­
щ ествляется за счет средств 
соответствующих бюджетов. Фи­
нансирование программ развития 
языков малочисленных народов 
СССР может осуществляться с 
привлечением также централи­
зованных средств.

Для реализации программ раз­
вития языков народов СССР мо­
гут быть дополнительно привле­
чены на добровольной основе 
средства национальных культур­
ных центров, национальных об­
щ еств, землячеств и личные 
средства граждан.

II. Права граждан на использование 
языков народов СССР

Статья 6. Свобода выбора язы­
ка воспитания и обучения

Гражданам СССР гарантиру­
ется свободный выбор языка 
воспитания и обучения.

Советское государство обес­
печивает с учетом интересов 
национальностей, компактно 
проживающих в определенной 
местности, создание дошколь­
ных и средних общ еобразова­
тельных учреждений с  воспита­
нием и обучением на языках 
народов СССР, организацию в 
различного типа учебных заве­
дениях классов, групп, потоков и 
других форм обучения граждан 
на их родном языке.

Родители или лица, их заме­
няющие, имеют право выбрать 
для детей дошкольное учрежде­
ние и среднее общ еобразова­
тельное учреждение с  соответ­
ствующим языком воспитания и 
обучения.

Статья 7. Изучение языков на­
родов СССР

Советское государство со­
здает гражданам СССР условия 
для изучения их родного языка 
и языков других народов СССР.

Изучение официального языка 
СССР в качестве обязательного 
учебного предмета в учебных 
заведенйях, в которых обучение 
ведется на ином языке, гаран­
тируется в объеме, достаточном 
для обеспечения на территории 
СССР • потребностей межнацио­
нального общения.

Изучение языка союзной, ав­
тономной республики определя­
ется соответствующей союзной, 
автономной республикой на ос­
новании части второй статьи 2 
настоящего Закона.

Временно проживающие на 
территории союзной, автоном­
ной республики учащиеся могут 
освобождаться от изучения язы­
ка республики. Порядок такого 
освобождения определяется со­
ответствующей союзной, - авто­
номной республикой.

Статья 8. Гарантированность 
трудовых прав граждан вне за­
висимости от знания языка

Какое бы то ни было прямое 
или косвенное ограничение прав 
или установление прямых или 
косвенных преимуществ при 
осуществлении гражданами 
СССР права на труд в зависимо­
сти от владения языками наро­
дов СССР, кроме случаев, ког­
да их знание предусматривается 
общесоюзным и республикан­
ским законодательством’ в каче­
стве квалификационных требо­
ваний для занятия соответству­
ющих должностей, недопустимы 
и влекут ответственность по 
действующему законодательст­
ву.

Статья 9. Язык обращения 
граждан в государственные и 
общественные органы, предпри­
ятия, учреждения и организации

Граждане СССР вправе обра­
щ аться в государственные и об­
щественные органы, предприя­
тия, учреждения и организации 
с предложениями, заявлениями 
и жалобами на родном языке 
или на любом другом языке 
народов СССР, которым они 
владеют.

Ответы на предложения, за ­
явления и жалобы граждан, на­
правленные в государственные 
органы Союза ССР, а такж е от­
веты на предложения, заявле­
ния и жалобы граждан, прожи­
вающих вне пределов союзной, 
автономной республики, авто­
номной области, автономного 
округа, • национальной админист­
ративно-территориальной еди­
ницы, в государственные орга­
ны которых направлено предло­
жение, заявление или жалоба, 
даю тся на языке обращения.* 
При отсутствии возможности 
дать ответ на языке обращения 
ответ дается на официальном 
языке СССР.

Вне пределов, предусмотрен­
ных частью 2 настоящей статьи, 
язык ответов на предложения, 
заявления и жалобы граждан

определяется соответствующей 
союзной, автономной республи­
кой.

Статья • “10. Испольвование 
языков народов СССР к судо­
производстве и производстве по 
делам об / административных 
правонарушениях

Судопроизводство ведется на 
языке союзной, автономной рес­
публики, автономной области, 
автономного округа или на язы­
ке большинства населения дан­
ной местности.

Судопроизводство в Верхов­
ном Суде СССР и в военных 
трибуналах ведется на офици­
альном языке СССР.

Участвующим в деле лицам, 
не владеющим языком, на кото­
ром ведется судопроизводство, 
обеспечивается право полного 
ознакомления с материалами д е­
ла, участие в судебных дейст­
виях через переводчика и право 
выступать в суде на родном 
языке.

Судебные документы • вруча­
ются лицам, участвующим в д е ­
ле, на языке судопроизводства, 
а такж е по их требованию — в 
переводе на язык, на котором 
они участвовали в судебных 
•действиях, или на официальном 
языке СССР.

Нарушение правил о языке 
судопроизводства является ос­
нованием к отмене судебного 
решения.

Лицо, привлекаемое к админи­
стративной ответственности, 
вправе выступать на родном 
языке и пользоваться * услугами 
переводчика, если не владеет 
языком, на котором ведется 
производство.

Статья 11. Язык нотариального 
делопроизводства

.Правила определения языка 
судопроизводства распространя­
ются на язык нотариального д е ­
лопроизводства в государствен­
ных нотариальных конторах и

исполнительных комитетах го­
родских, поселковых, сельских 
Советов народных депутатов.

Если обратившееся за совер­
шением нотариального дейст­
вия лицо не владеет языком, на 
котором ведется делопроизвод­
ство, тексты оформляемых доку­
ментов должны быть составлены 
также на официальном языке 
СССР.

Статья 12.'Я зы к официальных 
документов, удостоверяющих 
личность или сведения о  ней

Официальные документы, удо­
стоверяющие личность или све­
дения о ней (паспорта, трудовые 
книжки, военные билеты, атте­
статы, дипломы об окончании 
учебных заведений, свидетель­
ства о рождении, браке, смер­
ти), оформляются на языке со­
юзной, автономной республики, 
автономной области, автономно­
го округа, на территорйи кото­
рых выдаются эти документы, и 
на официальном языке СССР.

Статья 13. Использование язы­
ков народов СССР в сфере об­
служивания

Работники сферы . обслужива­
ния (торговли, медицинской по­
мощи, местного транспорта, бы­
тового обслуживания, междуго­
родной связи и других видов об­
служивания) обязаны применять 
в пределах, предусмотренных об­
щесоюзным и республиканским 
законодательством квалифика­
ционных требований для занятия 
соответствующих должностей, 
избранный обслуживаемым ли­
цом язык. Если знание языка 
обращения не предусмотрено 
квалификационными требования­
ми для занятия соответствую­
щих должностей, применяется 
официальный язык СССР.

Отказ в обслуживании под 
предлогом незнания языка недо­
пустим и влечет ответствен­
ность в соответствии с дейст­
вующим законодательством.

III. Использование языков народов СССР 
в деятельности государственных органов, 

предприятий/ учреждений, организаций
Статья 14. Язык работы госу­

дарственных органов Союза ССР
В государственных органах 

Союза ССР работа ведется на 
официальном языке СССР.

На заседаниях Съезда народ­
ных депутатов СССР, сессиях 
Верховного Совета СССР народ­
ным депутатам "СССР, не вла­
деющим официальным языком 
СССР, предоставляется право 
выступать на ином языке наро­
дов СССР. * Их выступления 
обеспечиваются переводе»» на 
официальный язык СССР.

Проекты законов и других 
правовых актов, вносимых на 
рассмотрение Съезда народных 
депутатов СССР, Верховного Со­
вета СССР, его палат, вруча­
ются народным депутатам СССР 
по их требованию в переводе на 
язык соответствующей союзной, 
автономной республики.

Статья 15. Язык опубликова­
ния законов и других правовых 
актов Союза ССР

Законы СССР и другие акты, 
принятые Съездом народных д е­
путатов СССР, Верховным Сове­
том СССР, его палатами, Прези­
дентом СССР, публикуются на 
официальном языке СССР и 
языках союзных республик.

Постановления Председателя 
Верховного Совета СССР о созы­
ве Верховного Совета СССР пуб­
ликуются на официальном язы­
ке СССР и языках союзных ре­
спублик.

Опубликованные на официаль­
ном языке СССР и языках союз­

ных республик тексты законов 
СССР и других актов, перечис­
ленных в частях первой и 
второй настоящей статьи, имеют 
официальный характер и обла­
даю т одинаковой юридической 
силой.

Статья 16. Язык опубликова­
ния законов и других правовых 
актов союзных, автономных ре­
спублик

Языки, на которых публику­
ются в официальных изданиях 
акты органов государственной 
власти и управления союзной, 
автономной республики, опреде­
ляются самой республикой с 
обязательным учетом интересов 
народов, проживающих в ней. 
Такие акты публикуются в офи­
циальных изданиях республик 
также и на официальном языке 
СССР.

Статья 17. Язык предвыборных 
собраний и документации о  вы­
борах Президента СССР, народ­
ных депутатов СССР

При подготовке и проведении 
выборов Президента СССР, на­
родных депутатов СССР исполь­
зуется язык союзной, автоном­
ной республики, автономной об­
ласти, автономного округа, язык 
большинства населения данной 
местности и официальный язык 
СССР.

Документация о выборах пред­
ставляется в центральную изби­
рательную комиссию на офици­
альном языке СССР.

Избирательные бюллетени по 
выборам Президента СССР, на­
родных депутатов СССР печата­

ются на языках, которыми поль­
зуется население избирательного 
округа.

Статья 18. Делопроизводство, 
документация, информация

Делопроизводство и докумен­
тация в союзно-республиканских 
органах союзных республик, а 
также на предприятиях, в учреж­
дениях и организациях союзного 
подчинения ведутся на языке со­
ответствующих союзных респуб­
лик и на официальном языке 
СССР.

Для государственных органов 
союзных, автономных республик 
(за  исключением союзно-респуб­
ликанских органов союзных рес­
публик), а также предприятий, 
учреждений и организаций рес­
публиканского и местного подчи­
нения язык делопроизводства и 
документации определяется в 
порядке, устанавливаемом сою з­
ной, автономной республикой, с 
соблюдением принципа неущем- 
ления прав граждан в использо­
вании родного языка и языков 
народов СССР.

Тексты бланков, печатей,
штампов, штемпелей, вывесок с 
наименованием предприятий, уч­
реждений, организаций в союз­
ных, автономных • республиках 
оформляются на языках соответ­
ствующих союзных, автономных 
республик и на официальном 
языке СССР.

Наименования населенных пун­
ктов, улиц, площадей, дорожные 
указатели в союзных, автоном­
ных республиках оформляются 
на языках соответствующих со­
юзных, автономных республик и 
на официальном языре СССР.

Статья 19. Использование язы ­
ков в местностях компактного 
проживания иноязычного населе­
ния в  союзных и автономных 
республиках

В местностях компактного 
проживания иноязычного насе­
ления в союзных, автономных 
республиках наряду с языком 
союзной, автономной республи­
ки в деятельности государст­
венных органов, делопроизвод­
стве, оформлении документации 
может использоваться язык 
большинства населения данной 
местности. Порядок такого ис­
пользования определяется сою з­
ной, автонойной республикой в 
соответствии с  частью второй 
статьи 2 настоящего Закона.

Статья 20. Официальная пере­
писка

Официальная переписка и иные 
формы официальных взаимоот­
ношений государственных орга­
нов союзной, автономной рес­
публики, автономной области, 
автономного округа, националь­
ной административно-террито­
риальной единицы с  государст­
венными органами Союза ССР 
ведутся на официальном языке 
СССР.

Язык официальной переписки 
и ййых форм официальных взаи­
моотношений между государст­

венными органами союзных, ав­
тономных республик, автоном­
ных областей, автономных ок­
ругов, национальных админист­
ративно-территориальных еди­
ниц осуществляется на приемле­
мом для обеих сторон языке или 
официальном языке СССР.

Статья 21. Язык, используе­
мый в энергетических и транс­
портных системах союзного 
значения

В целях обеспечения безопас­
ной и бесперебойной работы 
энергетических и транспортных 
систем союзного значения (ма­
гистральный железнодорожный, 
воздушный, морской, трубопро­
водный транспорт) в диспетчер­
ских переговорах, ведении до­
кументации используется офи­
циальный язык СССР.

Статья 22. Язык, используе­
мый в Вооруженных Силах СССР

В Вооруженных . Силах СССР, 
во внутренних и пограничных 
войсках СССР, железнодорож­
ных войсках СССР использует­
ся официальный язык СССР. Об­
щественно-политическая и куль­
турно-воспитательная работа в 
них осуществляется с учетом 
национального состава военно­
служащих.

Статья 23. Язык средств мас­
совой информации

Передачи Центрального теле­
видения, радиовещания, а также 
издание центральных газет и 
журналов осуществляются на 
официальном языке СССР. Цент­
ральное телевидение и радио мо­
гут организовывать передачи на 
языках народов СССР.

Язык телевидения и радиове­
щания, газет и журналов в со­
юзных, автономных республиках 
определяется соответствующими 
республиками с обязательным 
учетом интересов национально­
стей, проживающих в них, и со­
блюдением принципа неущемле- 
ния прав граждан в использова­
нии родного языка и языков на­
родов СССР.

Статья 24. Использование язы­
ков в отношениях Союза ССР с 
зарубежными странами

Деятельность дипломатиче­
ских представительств СССР, 
консульских учреждений, внеш­
неторговых организаций, орга­
нов внешнеэкономических связей 
и иных учреждений СССР, на­
ходящихся за рубежом, осущ е­
ствляется на официальном языке 
СССР.

Договоры и иные международ­
ные документы, заключаемые от 
имени СССР, оформляются на 
официальном языке СССР и язы­
ке другой (других) договарива­
ющейся стороны либо на иных 
языках по соглашению сторон.

Язык переговоров от имени 
Союза ССР с представителям 
других стран и международных 
организаций определяется по до­
говоренности между сторонами с 
учетом международных соглаше­
ний и сложившейся практики.

IV. Ответственность за нарушение 
законодательства о языках

Статья 25. Ответственность за 
нарушение законодательства о 
языках

Пропаганда вражды и пренеб­
режения к любому языку наро­
дов СССР, создание противоре­
чащих конституционным принци­
пам национальной политики в 
СССР препятствий и ограничений, 
а также привилегий в  использо­
вании языков, иных нарушений 
законодательства Союза ССР, 
союзных и автономных респуб­

лик о языках недопустимы и 
влекут ответственность в соот­
ветствии с действующим законо­
дательством.

Действия государственных ор­
ганов и должностных лиц, нару­
шающие законодательство о раз­
витии и использовании языков 
народов СССР, обжалуются в су­
дебном и административном по­
рядке в соответствии с действут 
ющим законодательством.

Президент Сою за Советских С оциалистических Республик
М . ГО РБА ЧЕВ .

М осква, К рем ль. 24 апреля 1990 г.

Постановление Верховного Совета СССР

О порядке введения в действие 
Закона С С С Р  «О языках народов СССР»
Верховный Совет СССР поста­

новляет:
1. Ввести в действие Закон 

СССР «О языках народов СССР» 
с  1 июля 1990 года за исключе­
нием статей Закона, иной срок 
введения в действие которых ус­
танавливается настоящим Поста­
новлением.

2. В целях постепенного внед­
рения во все сферы г<?сударст­
венной и общественной жизни

положений Закона установить 
следующие сроки:

статья 12, части третья и чет­
вертая статьи 18 вводятся в 
действие в течение одного года 
и вступают в силу с 1 июля 
1991 года;

I
часть первая статьи 18 вводит­

ся в действие в течение 6 лет 
и вступает в силу с 1 июля 1996 
года;

статья 13 вводится в действие 
в течение 5 лет с момента ут­
верждения перечня должностей, 
для занятия которых требуется 
знание официального языка 
СССР и соответствующих наци­
ональных языков, а также ква­
лификационных требований для 
занятия этих должностей.

Если в союзных, автономных 
республиках установлены более 
длительные сроки переходного

периода по сравнению с теми,
• которые определены настоящей 
статьей, то действуют сроки, 
предусмотренные законодатель­
ством союзных, автономных рес­
публик.

3. Поручить Совету Минист­
ров СССР разработать и принять 
в пределах своей компетенции до 
1 января 1991 года перечень 
должностей, для занятия кото­
рых требуется знание официаль­
ного языка СССР и соответст­
вующих национальных языков, а 
также квалификационные требо­
вания для занятия этих должно­
стей.

Рекомендовать Верховным Со­
ветам союзных, автономных рес­
публик обеспечить разработку и 
принятие в пределах компетен­

ции союзных, авУЬномных рес­
публик актов, содержащих пе­
речень должностей, для занятия 
которых требуется знание офи­
циального языка СССР и соот­
ветствующих национальных язы­
ков, а также квалификационные 
требования для занятия этих 
должностей.

4. Совету Министров СССР до 
1 июля 1990 года:

представить в Верховный Со­
вет СССР предложения о при­
ведении законодательных актов 
Союза С(:Р в соответствие с За­
коном СССР «О языках народов 
СССР»; •

привести в соответствие с 
названным Законом постановле­
ния и распоряжений Правитель­
ства СССР;

обеспечить пересмотр и отме­
ну министерствами, государст­
венными комитетами и ведомст­
вами СССР их нормативных ак­
тов, противоречащих названно­
му Закону.

5. Рекомендовать Верховным 
Советам союзных, автономных 
республик привести законода­
тельство роюзных, автономных 
республик в соответствие с За­
коном СССР «О языках народов 
СССР».

П редседатель Верховного Совета СССР 
А. Л У К ЬЯ Н О В .

М осква, К рем ль. 24 апреля 1990 г.

НА С Н И М К А Х :  (слава) 
слесарь-сборщик экспе­
риментального цеха го­

ловного заводе Тбилисского 
станкостроителей о г о  произ­
водственного объединении Та­
рная Даташвили и наладчик 
Виктор Лабмгии. Двадцать пять 
лет назад они окончили Тби­
лисское п р о ф е  ссионально- 
техиическое училище Не 6 и 
с тех пор работают вместо е 
одном цеху. За этот период 
они приобрели профессио­
нальные навыки, стали высо­
коквалифицированными рабо­
чими, мудрыми наставниками 
молодежи; (справа) электро­
сварщик тбилисского олытно- 
жепериментального завода 
«Прогресс» Министерства ме­
стной промышленности Гру­
зинской СС Р Виктор Гнорго- 
биаии —  признанный лидер 
трудового коллектива. Не так 
давно он вышел на пенсию, 
ио сидеть без дел* не мо­
жет. Он и сегодня я передо- 
яых рядах тех, кто аккумули­
рует силы в борьбе за выпуск 
продукции отличного качест­
ва.

Фото Михаила 
Квирииашаили.
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Партийная конференция: на стыке времен
4  I А  ЮНЬ прошлого год* вспомнился не случайно. И

у \  ие только потому, что о событиях почти годовой 
давности говорил, выступая на конференции, первый 

секретарь Марнеулъского райкома партии Роден .Мемарни- 
швили. Била контрастом ситуация.

Сжатая пружина тех дней, 
когда слово взрывалось наси­
лием , —  и ровное дыхание 
дней нынешних. Насторож ен­
ность, ам плитуда которой —  
от замкнутости до  истерики, 
все это видели тогда , и 
вот сего дня : спокойствие; по­
жалуй , даж е до  безразличия. 
Тысячи, собравш иеся здесь 
ж е , на площади, год назад, 
собравш иеся словно бы вмиг, 
оповещенные невидимой ц е­
почкой связи, —  и безлю дье 
будничного дня : конференция 
проходила в пятницу.

Что за переменами? Таят 
они а себе нечто или открыто 
верш атся? То есть —  затишье 
это или выстраданная тиши­
на?

Ответить на эти вопросы —  
значит понять ситуацию , дать 
верный прогноз на будущ ее . 
См огла ли это сделать X X X V II 
конференция М арнеульской 
районной партийной органи­
зации? У  каж дого , видимо, 
свой ответ на этот вопрос.

Впрочем, вопрос можно по­
ставить точнее и прощ е: что 
дала ее участникам, комму­
нистам района, конференция? 
Д ала ли что-то вообще?

Наш взгляд —  со стороны. 
При всех издерж ках такого 
ракурса есть у  него и свои 
достоинства: равноудален от
всех позиций, мнений, долж ­
ностей, споров. Восприятие 
идет без личностных приме­
сей —  по качеству, сути м ы ­
слей, идей, предложений. С 
коррекцией на - то , конечно, 
как сами понимаем и видим 
ситуацию . Так, впрочем, ка­
ж дый выверяет сказанное. О т­
личие ж е в том , что большин­
ство остается при своем  мне­
нии, мы ж е  вынуждены его 
изложить. И это —  тож е свое 
мнение. И на нем строится 
наш ответ —  опять-таки свой —  
на вопрос: что дала конф е­
ренция?

Ее главный итог —  под­
тверж дение занятой новым 
составом райкома партии по­
зиции.

— Давайте честно скаж ем , — 
предложил Роден М емарчи- 
швили, — многие ли из здесь 
сидящ их знают традиции, д р е ­
внюю ‘ культуру грузинского 
народа, ум ею т говорить по- 
грузински?

Первые слова, встав на 
трибуну, он произнес на го­
сударственном язы ке респуб­
лики. Потом —  вынужденно —  
переш ел на русский, но дал 
понять: уступка —  врем ен­
ная. Сообщ ил такж е, что по 
желанию групп населения раз­
ных национальностей в район 
для преподавания грузинского 
языка приглашены педагоги из 
Тбилиси.

На двух языках —  грузин- 
“ ском и русском  —  ш ел на 

конференции разговор. Но не 
на разных язЬжах говорили 
его  участники —  Н. Цомая и 
В. М устафаев, Ш . Алиев и 
П. Лаврентьев, Ф . Рзагв  и 
В. О мельченко, др уги е . Налицо 
было взаимопонимание. И в 
том , что объединение город­
ской и районной парторгани­
заций в одну —  не только 
необходим ость, но и исправ­
ление некогда сделанной

ошибки. И в том , что главная 
забота сейчас —  межнацио­
нальный мир. И что усилия 
всех живущих на зем ле Гру­
зии 'лю д е й  надо объединить 
для процветания родины, ее 
экономического расцвета, у т­
верждения подлинного суве­
ренитета и независимости. И 
в том , что задача партии ком ­
мунистов —  вернуть утрачен­
ное доверие, вновь завоевать 
авторитет.

Контактам , диалогу с раз­
ного рода неформальными 
общественными организация­
ми было уделено  много 'вни­
мания. И тут —  единодуш ие: 
действовать надо сообщ а, во 
благо республики, лю дей , ее

обернулась своей противопо­
ложностью  и именно челове­
ка принесла в . ж ертву во 
им я... чего?

О  намерении сем и ком м у­
нистов сдать партбилеты со ­
общил такж е В. Д идидэе . 
Они, мол, имею т солидный 
партийный стаж , но заявили, 
что если* Компартия Грузии 
не объявит себя независимой, 
не встанет на позиции нацио­
нально-освободительного дви­
ж ения, из рядов партии вый­
д ут .

Не сказать ведь, что тако­
го  рода заявления и фавты  — 
дело  для М арнеули обычное: 
единичны примеры выхода из 
КП С С  по политическим моти­
вам. О днако реакции на ска­
занное не было.

Интересные, хотя и не бес­
спорные, выводы прозвучали в 
выступлении В. Саакяна, сек­
ретаря парткома Ш аумянского

ЗАТИШЬЕ
ПЕРЕД!

населяю щ их. И давать отпор 
узконационалистическим, м е­
стническим тенденциям , кото­
ры е нет-нет, да проявляю т се ­
бя, как это случилось, напри­
мер, уж е после событий про­
шлого лета — минувшей осе­
нью. Твердо было заявлено с 
трибуны конференции: любое 
общественно - политичес к о е  
движение долж но служ ить 
интересам Грузии, лю бая из 
вновь создаваемых организа­
ций долж на действовать под 
эгидой общ ественных и по­
литических организаций рес­
публики.

В главном сходились. Рас­
хож дения были в частностях,, 
которые, видимо, оказались 
не столь важны, чтобы выз­
вать ' кого-то на дискуссию . 
Ж аль, однако, что остались 
такж е без развития полож е­
ния, на наш взгляд , принци­
пиальные. Э то , кстати , гово­
рит о некой запрограмм иро­
ванности конференции: каж ­
дый из выступавших свое го­
ворил, подготовленное, выно­
шенное, границы ж е чужого 
слова не переступал.

Так, свое видение истории 
партии представил собравш им­
ся В. Д идидзе , генеральный 
директор производственного 
объединения «Грузнеруд». По 
сути , положительно оценив 
деятельность партии в период 
с 1917 по 1953 год , он отм е­
тил, что после этого был с д е ­
лан поворот на 180 градусов, 
и в партии началось „  разло­
жение. Заметил такж е : «Се­
годня легко  обвинять преж­
них лидеров партии и госу­
дарства, а ведь наши беды  и 
трудности ещ е больш е усу ­
губились за пять лет пере­
стройки».

М ожет, не эти пять лет 
тут виной, а все те  годы , на­
чиная с 1917-го, если не раньше, 
когда благая, светлая идея 
пойти на все ради человека

виноградарского совхоза, ко­
торый попытался дать свой 
ответ на вопрос, почему пар­
тия теряет авторитет. Почему 
же? О дну из основных при­
чин этого он видит в социаль­
ной незащ ищ енности партий­
ных работников, и в частно­
сти секретарей первичных, 
которы е ходят под хозяйст­
венниками, управлен ц а м и, 
администраторами. Ф ак т при­
вел: даж е зарплата секретаря 
зависит от уровня зарплаты 
хозяйственного руководителя 
и, конечно же, ее не превы ­
шает. Считается ростом , ска­
зал, если секретарь стал ди­
ректором , если наоборот — 
директор  секретарем  —  это 
понижение. Кандидатура сек­
ретаря с директором  согла­
совывается, обратного ж е  по­
рядка не сущ ествует.

Верные наблюдения —  че­
р е з все это , видно, сам про­
ш ел . Но —  запоздалы е. С е го ­
дня , если о будущ ем  дум ать—  
а это значит надо дум ать о 
реальной многопартийности, — 
место  секретаря в совершенно 
иной структуре  —  какой? — 
уж е надо определять. Тут ц е­
лая сеть взаимозависимостей 
возникает.

Проблема? Несомненно. Ко­
нечно, на уровне совхоза и 
даж е  района ее не решить. 
Концепция должна быть вы­
работана. Причем, очень точ­
но заметил, выступая на кон­
ференции заведую щ ий отде­
лом ЦК КП Грузии А . Михай­
лов, та Концепция националь­
ного развития, что предлож е­
на Центральным Комитетом 
республики и не так давно 
опубликована, уж е нуж дается 
в обновлении —  столь быстро 
м еняется ситуация. Врем я, 
преж де тянувш ееся ровной 
лентой, сегодня превратилось 
в сплош ные стыки времен, и 
после каж дого такого сгустка , 
будь за ним взлет или паде­

ние, —  необходимость пере­
мены тактики, обновления 
форм , стиля, методов, дейст­
вий.

Что сказать о резолюции, 
которую  единогласно приня­
ли на конференции?

Д а, трудно определиться
на перспективу, даж е  самую  
ближайшую. Х отя , конечно, 
повторить лишний раз, что 
Компартия выступает за д е­
мократию  и гласность, плюра­
лизм мнений, не грех . Равно 
как и обязать РК КП Грузии 
«добиться коренной пере­
стройки деятельности пер­
вичных парторганизаций как 
по ф орм е, так и по со дер ­
жанию в д ухе  требований се ­
годняш него дня».

Давайте без обид : в резо­
люции все пункты подобны 
этому и одинаково годны —  
или » негодны —  для любого 
района, города . Эдакая кос­
мополитическая поделка вы­
шла. Стоило ли мучиться над 
ее составлением? Наверняка 
нашлось бы, куда  время с 
большей пользой употребить. 
М ожет, тех' ж е выступаю щ их— 
были ведь они -заранее изве­
стны— стоило пригласить нака­
нуне конференции и предло­
жить для обсуж дения проб­
лемы, на взгляд райкома, наи­
более важные, спорные, не- 
проработанные? Те, без реш е­
ния которы х ни внутрипартий­
ной демократии не будет, ни 
авторитета, ни самостоятель­
ности первичных, ни руково­
дящ ей роли. Тогда бы и стер­
жень у конференции появил­
ся —  конструктивизм .

Впрочем, сказанное отнюдь 
не только к М арнеули отно­
сится. Потому что, понимаем, 
лю бому райкому сподручнее, 
привычнее своими силами об­
ходиться; годам и привыкали, 
что он — генератор идей и 
их производного —  указа­
ний, равно как и дирижер 
лю бого оркестра, где все 
солисты чис л я т  с я в штат­
ном расписании. О твыкать не­
легко . Так, видно, и тянет по­
рой прикрыть окош ко, из-за 
которого звуки сам одеятель­
ных «ансамблей» доносятся. 
Дабы  не искушал соблазн, 
вовсе выставили раму —  от­
менили статью  о руководя­
щей и направляющей. Но от­
менить мало. Тут действитель­
но перестройка нужна. При­
чем не та, что вслед за со­
бытием вынужденной мерой 
оборачивается, а утверж дается 
через свою ж е инициативу, 
настойчивость', через свое ли­
дерство . Ведь к нему партия 
стремится, не ж елая уступать 
власть. Но впереди —  чисти­
лищ е парламентских выборов. 
Через это тож е надо пройти. 
Вряд ли эти выборы будут 
похожи на избрание д елега­
тов X X V II I  съезда Компартии 
Грузии, прош едш ее во мно­
гих партийных организациях 
республики без альтернатив­
ных кандидатур , с «взвеш ен­
ным» учетом представительст­
ва.

Итак, что дала коммунистам 
конференция М арнеульс к о й  
районной партийной организа­
ции? О чем возвестила? Все­
лила уверенность , или посе­
яла тревогу? Пусть все-таки 
каждый сам ответит на эти во­
просы.

Амиран М И ТАГВАРИ Я, 
Людмила ЭС ВА Н Д Ж И Я .

(Спец . корр. «Зари Вос­
тока»).

Беседа в Совете Министров 
Грузинской С С Р

4 мая заместитель Председателя Совета М инистров Гру­
зинской С С Р  Отар Мелкадзе принял делегацию  японских 
деятелей культуры, находящихся в республике в связи с 
проведением Дней культуры Японии в Грузии.

Во время беседы  О тар Мел- 
кадзе  отм етил, что Дни Япо­
нии являю тся важным собы­
тием в культурной жизни рес­
публики и вносят огромный 
вклад в д ело  сближения, луч­
шего взаимопонимания меж ду 
нашими народами. Он выра­
зил готовность и желание гру­
зинского правительства нала­
живать прям ы е культурно-эко­
номические связи м еж ду обе­
ими странами. Таким взаимо­
отнош ениям в Грузии прида­
ют огромное значение, так 
как они будут способствовать 
достиж ению  республикой по­
литической и экономической 
самостоятельности .

Участники беседы  обменя­

лись мнениями по поводу 
предстоящ их в мае Дней куль­
туры  Грузии в Стране восхо­
дящ его  солнца, во врем я ко­
торы х японцам представится 
возможность поближе позна­
комиться с культурой и тр а­
дициями республики. С о  сво­
ей стороны , р у к  оводитель 
японской делегации, предсе­
датель общее т  в а друж бы  
«Япония — Грузия» Хироко 
Како подчеркнула, что прове­
дение Дней культуры  создает 
хорошие предпосылки для 
развития наших взаимосвязей, 
и высказала пожелание совме­
стными усилиями открыть в 
Тбилиси курсы японского язы ­
ка. (ГР УЗИ Н Ф О Р М ).

— ■ ' -  П у л ь с  п л а н е т ы  —  ■—

В П О С Л Е Д Н И Й  Ч А С  I
П РА ГА . На несколько часов была парализована работа 

Посольства С С С Р  в Праге. Д ем онстранты , окруживш ие его  | 
здание, сорвали прием , который давал в зтот день воен­
ный атташ е. Н е смогли выехать за ворота посольства курь- I  
еры с диппочтой. «

За грубы м  наруш ением меж дународного  статуса дипло­
матического представительства безразлично наблю дал наряд 
полиции, не приняв никаких м ер  к пресечению  этой акции. |

Советское посольство заявило в этой связи решительный 
протест министерству иностранных дел  Ч СФ Р.

ВАШИНГТОН. П о е з и д ^ т  С Ш А  Д ж ордж  Буш призвал со­
юзников С Ш А  по Н А ТО  провести в ближ айш ее время встре­
чу глав государств и правительств стран — членов блока для 
пересм отра роли Н А ТО  в Европе с учетом  проходящ их на 
континенте крупны х перемен, определения единой позиции 
Н А ГО  по сокращ ению  обычных вооружений, д ля  выработки 
общ его подхода к  переговорам с ССС Р по дальнейш ему 
сокращ ению  тактического ядерного оруж ия в Европе.

А Н К А Р А . Анкарский суд  государственной безопасности 
принял реш ение освободить из-под стражи лидеров О бъ­
единенной компартии Турции (О КП Т) Хайдара Кутлу и Ни- 
хата Саргы на. О б  этом стало известно после состоявш егося 
здесь  32-го заседания суда . Коллегия суда обосновала это 
реш ение тем , что «вопрос о  недопустимости наказания за 
политические убеж дение обсуж дается уж е долгое время и 
к  этой .и дее  положительно относятся партии, представленные 
в великом национальном собрании Турции». Вм есте о тем  
разбирательство по «делу» К утлу  и Саргына б удет продол­
жено, и они не имею т права покидать страну.

(Т А С С , 5 мая).

История: вчера и сегодня ———

СЕДЬМАЯ
ПЕЧАТЬ

МАЯ...
Согбенная п од  тяжестью веков  история заслуж ила сочув­

ственную человеческую  интонацию: «Бедняга!». Ее, примери­
ваю щ ую  разнолоскутные отрезы времени, так часто заставля­
ли. смотреться в кривы е зеркала  со строго установленным по­
литическим фокусом. Н о лицо  истории объективно, и рано  или  
поздно из-под глы б  идеологических перетасовок оно долж но  
бы ло явить свою  улы бку  народу, носивш ем у ее образ в своей  
памяти. Так всегда бы ло в  мире. А  м ир  —  это мы. С егодня  
у нас есть одно преимущество —  планка  временной высоты, 
с которой огляды ваем ся назад. З а  пять неполны х лет пере­
стройки эта планка  поднялась неизмеримо выше, чем за м но­
гие преды дущ ие десятилетия. О дин ум ны й историк написал: 
«Мы рассматриваем некий период врем ени прежде всего как  
скрытое обещ ание того, что исполнится в будущ ем ». 7 мая  
1920 года бы л заклю чен договор меж ду Демократической Рес­
публикой  Г р узи и  и Советской Россией. Тогда планка  времен­
ной высоты наш его сознания равнялась трагически оттененно­
м у нулю , и кто м ог прозревать «скрытое обещ ание», затаенное 
в сжатом кулаке , обруш ивш ем ся 25 ф евраля 1921 года. Рана  
истории залечивалась просто, пластырем «так будет лучше». 
Фолиант книж ного представления о социализм е на ва ли лся  на 
действительность. Б удем  откровенны, в  недалеком  прош лом мы 
и сами не совсем, может, уверенно  говорили  «так лучш е». Д а  
вот поди-ка, поспорь с ж изнью, она отнесла всю  эту книж ­
ность в м акулат уру. А  кривы е зеркала  не выдерж али интифа­
ды, объективность, пронесш ись сквозь акустику времени, кам ­
нем разнесла  их, обреченных, на  осколки: 18 ноября 1989 года  
В ерховны й Совет Г рузинской  Советской Социалистической Рес­
п уб ли ки  постановил одобрить заклю чение К омиссии по вопро­
сам политической и  правовой  оценки  наруш ения договора, за ­
клю ченного  меж ду Грузией  и Советской Россией 7 мая 1920 
года.

От 7 мая 1920 года нас отделяет 70 лет. Эта дата среди  
д р уги х  обладает одним качеством  — настойчивостью. Той на­
стойчивостью, с которой она призывает нас вернуться к ней, 
чтобы седьмой день мая бы л извлечен  из-под седьмой печати 
ум олчания обстоятельств и подробностей заклю чения догово­
ра. Об этом рассказывает проректор ТГУ  имени И. Дж ае ахи- 
ш вили, профессор, член-корреспондент А Н  Грузии, бы вш ий ве­
дущ ий  сотрудник отдела прав человека пр и  О О Н  Л еван  
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Информирует объектив

П Р А З Д Н И К  С О С Л Е З А М И  Н А  Г Л А З А Х
— Я стеснялся надеть ордена, ког­

да получил приглашение сюда, —  
не скрывал огорчения кавалер ор­
дена Славы и других боевых наград 
Георгий Небиеридзе из села ЧаНс- 
убани Чохатаурского района.

Эти слова он произнес на встрече с 
ветеранами Великой Отечественной 
войны, организованной М инистерством 
социального обеспечения республики 
в честь 45-летия П обеды . О бида, выз­
ванная ныйешним отношением к фрон­
товикам со стороны некоторой части 
м олодеж и, сквозила в высказываниях и 
д руги х собравш ихся 4 мая в актовом

зале министерства.
В выступлениях секретаря «Ц К  КП 

Грузии Важа Гургенидзе , министра со­
циального обеспечения Вилли Качара- 
ва, п редседателя Грузинского  респуб­
ликанского совета ветеранов войны и 
тр уда  Ш алвы Ки кнадзе , други х отм е­
чалось, что в Грузии сейчас проживает 
свыше двадцати тысяч инвалидов О те­
чественной войны. Н ем ало д елается для 
предоставления им социальных льгот. 
Более полутора миллионов рублей, на­
пример, еж егодно расходует государ­
ство д ля  приобретения легковы х авто­
мобилей марки «Запорож ец», которые

бесплатно предоставляю тся инвалидам. 
На десятки тысяч рублей приобретаю т­
ся  путевки, чтобы обеспечить бесплат­
ное санаторно-курортное лечение вете­
ранов. Тысячи инвалидов освобождены 
от оплаты коммунальных у сл уг . Кроме 
то го , М инсобес каждый год  проводит 
смотры бытовых условий ветеранов, в 
результате чего реш аю тся многие со­
циальные проблемы.
. На встрече все приглаш енные полу­
чили денеж ные подарки —  каж дом у по 
сто  рублей. Д ля  них силами артистов 
филармонии был дан концерт.

(ГР УЗИ Н Ф О Р М ). I

О ккупированные Израилем арабские территории... На всей 
территории Западного берега и Газы , объявленной «закрытой 
военной зоной», действует комендантский час. Доступ в эти 
районы, ж урналистам  и представителям  м еж дународной общ е­
ственности категорически запрещ ен. Такими драконовскими 
мерам и израильские оккупационные власти «встречают» тр е ­
тью годовщ ину народного палестинского восстания — инти­
ф ады .

Н а  с н и м к е :  израильские оккупанты обыскивают ар е­
стованных палестинцев.

Телеф ото А П  —  ТА С С .

Юбилеи

«Я ДУШОЙ СТРЕМИЛСЯ В ТИФЛИС...»
К 150-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ П. И. ЧАЙКОВСКОГО

Судьбы художников по-разному проходят испытание вре­
менем. Одних оно отодвигает от нас, других делает ближе 
и дороже. Прошло 150 лет со дня рождения- Петра Ильича 
Чайковского, но с каждым годом музыка его все глубже 
входит в нашу жизнь, она стала нашим достоянием, собст­
венностью нашего сердца.

. ..Л е т  п я т н а д ц а т ь  н а з а д  в 
Б о р ж о м и  до л ж н о  б ы л о  со ­
с т о я т ь с я  о тк р ы ти е  п а м я тн и ­
к а  Ч а й к о в с к о м у , п р и у р о ч е н ­
н о е  к  9 0 -л ети ю  его  п р е б ы ­
в ан и я  в  Г р у зи и . В м есте  с 
н ебо л ьш о й  д е л егац и е й  г р у ­
зи н ск и х  к о м п о зи то р о в  и г о ­
стей  я  п р и су т ст в о в а л а  п р и  
это м  собы тии . М ы  в ъ е з ж а ­
л и  в  Б о р ж о м и  в  о сен н и й  
д ен ь , о бж и гаю щ и й  о р а н ж е ­
вы м и  п о ж ар а м и , и  А н д р ей  
М ели то н о ви ч  Б а л а н ч и в а д зе  
н егр о м к о  р а с с к а зы в а л  м н е  
о Ч ай к о в ско м .

П редл о го м  д л я  п ервого  
п у теш ес тв и я  к о м п о зи т  о  р  а  
н а  К а в к а з , к у д а  его  д ав н о  
т я н у л о , п о с л у ж и л а  с л у ч а й ­
н о сть . Б р а т а  Ч ай к о в ско го , 
А н ато л и я  И л ь и ч а , н а зн а ч и ­
л и  п р о к у р о р о м  о к р у ж н о го  
с у д а , а  з а т е м  в и ц е -гу б ер н а ­
то р о м  Т би л и си . С  1 8 8 6  го­
д а  п о  1890-Ф  Ч ай к о в ск и й  
к а ж д ы й  го д  п р и е зж а л  в 
Г р у зр ю , а  л е т о м  1 8 8 7  го д а  
о т д ы х а л  в  Б о р ж о м и .

К а ж д ы й  д е н ь , п р о в е д е н ­
н ы й  зд ес ь , н е с  в  с еб е  д л я  
П е тр а  И л ь и ч а  м н о ж ество  
собы ти й . М у зы к а  з в у ч а л а  в  

^ е г о  со зн ан и и  н еотступ н о .

О б р азы  тесн и л и сь  в о к р у г  
него , о б сту п ал и  то лп о й , о н  
в и д е л  воочию  гер о е в  свои х  
бу д у щ и х  п р о и зв ед ен и й , в и ­
д е л  их т о р ж е ств о  и  ги б ел ь , 
м у ч и л с я  в м е с т е  с  н и м и  и  
б ы л  сч астл и в , к о гд а  б ы л и  
сч а ст л и в ы  они.

В  Б о р ж о м и  с к л а д ы в а л и с ь  
эс к и зы  стр у н н о го  к в а р т е т а , 
б ы л а  н а ч а та  р а б о т а  н ад  
д ав н о  за д у м а н н о й  и н с т р у ­
м ен то вко й  н е ск о л ь к и х  п р о ­
и звед ен и й  М о ц ар та . О н  п и ­
с а л  зд ес ь  сво й  щ е д е в р  —  
П яту ю  сим ф они ю . С л о в а , 
п р о и зн есен н ы е  Ч а й к о в с к и м  
в  Б о р ж о м и , в ы се ч е н ы  р я д о м  
с п ам ятн и к о м : « Б о р ж о м и  —  
одн о  и з  п р е л ес тн ей ш и х  м ест , 
когда-либо  м ною  ви д ен ­
н ы х » .

Н а х о д я с ь  в  Г р у зи и , Ч а й ­
к о в ск и й  в о сх и щ а л ся  е е  
л ю дьм и , м у зы к о й , ф о л ь к л о ­
р о м , п ри родой . В т е  дн и  он  
ч а с т о  го во р и л  об « и зу м и ­
т ел ьн о  п р е к р ас н о й  с тр а н е » , 
о  том , ч т о  в  Т б и л и си  ем у  
к ак -то  особен но  п р и ятн о  
« б л а го д а р я  п р е л е с т я м  с т р а ­
ны  и  д р у ги м  б л а го п р и я тн ы м  
о б с то я т е л ь ст в ам » . В е р о я т ­
но , под п о сл ед н и м и  о н  и м е л

в в и д у  ту  а т м о с ф е р у  в с е о б ­
щ ей  лю бви , к о то р о й  его  о к ­
р у ж и л и  зд есь .

Д е й с тв и те л ь н о , в  Г р у зи и  
его  в ст р е ти л и  к а к  в ы д а ю ­
щ е г о с я  п р е д с та в и т ел я  р у с ­
ск о й  м у зы к а л ь н о й  к у л ь т у ­
р ы . В Т б илиси  Ч ай к о в ск и й  
о б щ а л с я  с’ и звестн ы м  со б и ­
р а т е л е м  гр у зи н ск о го  ф о л ь к ­
л о р а  3 .  Ч х и к в а д зе , к о т о ­
р ы й  н е  т о л ь к о  п о д ар и л  к о м ­
п о зи то р у  р у к о п и сн ы й  с б о р ­
н и к  зап и с е й  гр у зи н с к и х  н а ­
р о д н ы х  п есен  и п есн опений , 
но и о твети л  н а  м н о ги е  в о п ­
р о с ы  П е тр а  И л ь и ч а . С ам  
Ч х и к в а д зе  о тм е ч а л  в п о с л ед ­
стви и , что  Ч ай к о в ск и й  в  о т ­
в ет  н а  его п р е д л о ж ен и е  «по­
ж и т ь  п о д о льш е в Г р у зи и  с 
ц ел ью  и зу ч е н и я  ее  песен  вы ­
р а з и л  го р я ч е е  ж е л а н и е  осу­
щ ес тв и т ь  это т  п л ан  в бу д у ­
щ е м » , а  з а т е м  « ко м п о зи то р  
п о т р я с  его  у д и в и те л ьн о й  им ­
п р о в и зац и ей  н а  тем ы  т о л ь к о  
ч то  п р ед л о ж ен н ы х  его  в н и м а ­
ни ю  гр у зи н с к и х  п есен , в  том  
ч и с л е  « Т ам а р -м еп е »  и  «М у- 
м л и  м у х аса» .

П ом и м о  3 .  Ч х и к в а д зе , 
Ч а й к о в с к и й  о б щ а л с я  в  Т б и ­
л и с и  со  м н оги м и  п р е д с та в и ­
т е л я м и  гр у зи н ск о й  и н т е л л и ­
ген ц и и  —  с п и ан и стк о й  и 
ко м п о зи то р о м  В . А м и р а  д- 
ж и б и , скр и п ач о м  И . А н дро- 
н и каш ви л и , п о с ещ а л  его  
к о н ц ер тн ы е  в еч ер а , б ы л  
ч а с ты м  го стем  в Т б и л и сск о м

оперном  т е а т р е , зн а к о м и л ­
ся  с т во р ч ество м  к о м п о зи ­
то р о в  то го  в р ем ен и .

Е щ е  д о  п р и е зд а  П е тр а  
И л ь и ч а  в  Г р у зи ю  тб и л и сц ы  
хорош о б ы л и  зн а к о м ы  с  его  
тво р ч ество м . П о и н и ц и ати ве  
м у зы к ал ь н о  - о бщ ествен н о го  
д е я т е л я  и  х у д о ж ествен н о го  
р у к о во ди т  е л  я  Т билисского  
оперного  т е а т р а  М . И ппо- 
л и то в а-И в ан о в а  н а  сцен е  
т е а т р а  в  1 8 8 3  го ду  бы л а  
п о став л ен а  о п е р а  «Е вген и й  
О н еги н » , в  1 8 8 5  —  « М а ­
зе п а » , в  1 8 8 7  —  1 3 8 8  го­
д а х  —  « О р л е а н с к а я  д е в а» , 
в  1 8 9 0  —  « Ч а р о д е й к а » .

Г р у зи н ск а я  п р е сс а , в 
частн о сти  г а зе т а  « И в е р и я » , 
крторую  р е д а к т и р о в а л  И л ь я  
Ч а в ч а в а д зе  (по с в и д е те л ьс тв у  
со вр ем ен  н и к о в ,  он  бы л 
зн ак о м  с  Ч а й к о в с к и м ), п и са­
л а  в  те  дни:. « В  л ет н е м  т е ­
а т р е  бы л а  п о с та в л ен а  о п ера  
«Е вген и й  О н еги н »  Ч а й к о в ­
ского , в  н а с т о я щ е е  в р ем я  
ж и в у ч е г о  в  Т б и л и си , ко то ­
ры й  лично р у к о в о д и л  д а н ­
н ы м  с п ек так л е м . Э то  и  п о ­
сл у ж и л о  п р и чи н о й  то м у , что  
о п е р а  п р о ш л а  х о р о ш о  и  в ы з­
в ал а  п р о д о л ж и т ел ь н ы е  а п ­
ло д и см ен ты ...»

С у д я  по во сп о м и н ан и ям  
и п и сьм ам  Ч ай к о в ск о го , он , 
не  р а з  н ах о д я сь  в Г р у зи и , 
б ы в ал  в  С и о н ско м  соборе, 
ц ер к ви  С в я то го  Г ео р ги я ,

Л и к ан ск о м  м о н а ст ы р е ... Он 
ч асто  б р о д и л  п о  н е зн а к о м о ­
м у г о р о д у , в с л у ш и в а л с я  в 
н езн ак о м у ю  р е ч ь  и вп и ты ­
в ал  в  с е б я  м у зы к ал ь н о с ть , 
р и тм  я з ы к а . Ч е р е з  д в а  го да, 
после п ято й  п о езд к и  в Т би ­
лиси , ' Ч а й к о в с к и й  с о зд а ет  
бал ет  « Щ е л к у н ч и к » , где 
и с п о л ь зу ет  гр у зи н ск у ю  н а ­
родн ую  м ел о д и ю  « И а в н а н а» .

П у т е ш е с т в у я . по Г р у ­
зи и , п о б ы в а в  в  Т билиси , Б а ­
тум и , Б о р ж о м и , в  К ах ети , 
Ч а й к о в с к и й  бы л  о чар о ван  
н ар о д н ы м и  тан ц ам и , в  с в о ­
их п и сь м а х  он  не р а з  у п о ­
м и н ает  л е з ги н к у . И , бы ть 
м о ж ет, и м ен н о  п о это м у  м у ­
зы к о в ед ы  о т м е ч а л и  впо­
следстви и  ассо ц и ати вн о сть  
вар и ац и й  « С п я щ ей  к р а с а ­
ви ц ы » , с т р а н и ц ы  которой  
с о зд а в а л и с ь  в .  Т билиси , с 
гр у зи н с к и м  тан ц ем  « к а р т у - 
л и » , у л а в л и в а л и  гр у зи н ск и е  
р и тм ы  и  в н ач ал ьн о й  тем е  
б а л л а д ы  « В о ево д а» .

В р а зн о е  в р ем я , а  т ак ж е  
с его д н я  в  Т б и л и сск о м  теа тр е  
о п ер ы  и б а л е т а  став и л и сь  
о п ер ы  и б а л е т ы  Ч а й к о в с к о ­
го, и  э т и  с п е к т а к л и  н еи зм ен ­
но п о л ь зо в а л и с ь  усп ех о м .

Г о в о р я  о  П . И . Ч а й к о в ­
ско м , н е л ь з я  т а к ж е  не 
всп о м н и ть  и  то , что  г р у ­
зи н ск и е  и сп о л н и тел и  и  в о ­
к ал и ст ы  н е о д н о к р а тн о  с т а ­
н о ви л и сь  п о б ед и те л я м и  М ос­

ко вско го  м е ж д у  народи  о г о
к о н к у р с а , н о сящ его  и м я  
к о м п о зи то р а . Э то —  Э. А н ­
д ж а п ар и д зе , П . Б у р ч у л а д з е , 
Э . В и р с ал а д зе , Т . Г аб ар аш ви - 
ли , Р . Г в ас ал и я , Н . К ере- 
с е л и д з е , . Л . И с а к а д з е , М. 
М диЬани, 3 .  С о тк и л ав а , А . 
Х о м ер и ки , Ц . К в ер н ад зе ...

...В  дни ю б и л ея  всегда  
4 т р у д н о  го во р и ть  о  в ел и к и х  

м ас т ер а х . Т е м  более  о  Ч а й ­
ко вско м . Л у ч ш е  его  м у зы ­
к и  в р я д  л и  что-либо  б у д ет  
с к а за н о . А  п о это м у  е щ е  р а з  
всм о т р и м с я , в сл у ш ае  м  с  я , 
п ой м ем  к о м п о зи то р а  т а к , 
к а к  ж е л а л  о н  этого . В едь  
Ч а й к о в с к и й  п и сал  т а к , к ак  
« н е  м о г  не п и са ть » , всей  д у ­
ш о й  ж е л а я  н ай ти  о т к л и к  в 
н аш и х  сер д ц ах .

Инна ИНАШ ВИЛИ.

—  Объективный анализ пред­
ыстории наруш ения заключен­
ного м еж ду Грузией  и С овет­
ской Россией договора в 20-м 
году убеж дает в том , что, бу­
дучи провозглашенной незави­
симой, республика находилась 
в нелегком  положении. Это 
объясняется тем , что государ­
ства Западной Европы не при­
знавали суверенитета Грузии 
де-ю ре, считая в первую оче- 

^редь д ля  нее необходимым 
'урегулировать  проблем у взаи­
моотношений с Россией. Н е­
стабильность положения субъ­
екта меж дународного права 
ставила Грузию  на путь поис­
ков возможностей урегули ро­
вания всех политических м о­
ментов, связанны х со статусо м , 

•независимого государства . Так 
возникла идея заключении со­
ответствую щ его договора с 
б9льш евистской Россией, к то ­
м у ж е можно см ело предпо­
лож ить, что тогдаш ние лидеры 
грузинского ‘ правительства яс-- 
но отдавали себ е  отчет в не­
обходимости в о з  никновения 
такого докум ента как сдер ­
живаю щ его начала в попытках 
агрессии со стороны северно­
го соседа, не признавш его не­
зависимость Г рузии и обвиняв­
ш его  ее  в создании на своей 
территории плацдарма англий­
ского  империализма.

В таких условиях* в М оскву 
д ля  проведения переговоров 
был направлен представитель 
грузинского  п р а в  ительства 
Г. Ур атадзе . Д альш е события 
разворачиваются таким о б р а­
зом , что предлож ение о за­
ключении договора Лениным 
принимается. Такая смена по­
зиции не м ож ет, конечно, не 
вызвать вопроса о мотивах 
принятия предлож ения. На 
мой взгляд , они раскрываю тся 
достаточно просто. Война с 
Польшей и Врангелем  лежала 
тяж елы м  брем енем  на плечах 
Советской России. Красная А р ­
мия то гда ещ е не была столь 
мощ ной и боеспособной, что­
бы воевать на нескольких на­
правлениях, а в М оскве хоро­
шо знали о сущ ествовании м о­
бильных воинских ф орм ирова­
ний в Грузии, способных дать 
отпор.

Так и появился договор от 
7 м ая 1920 го да . С  грузин­
ской стороны его  подписали 
Г. Ур атадзе , со стороны С о­
ветской России —  заместитель 
народного комиссара по ино­
странным делам  Л. Карахан. 
Э тот докум ент содерж ит 16 
статей, очень подробно и чет­
ко регламентирую щ их права * 
и обязанности сторон. В его  
1-й статье утверж далось , что 
Россия, исходя из принципов, 
установленных правом наций 
на сам оопределение, признает 
независимость Грузии и отке- 
зывается от всяких суверенных 
прав в отношении грузинско­
го народа и его  зем ли. С татья 
2 закрепляет преды дущ ую , 
провозглаш ая, что со дня под­
писания договора Россия от­
казы вается от всякого  рода 
вм еш ательства в дела Грузии.

В соответствии с договором 
республика брала на себя ряд  
обязательств . О тм ечу ту т ж е , 
что некоторая внутренняя не­
равноправность соглаш аю щ их­
ся сторон (все-таки держ ава 
договаривалась со  своей быв­
ш ей колонией) определяла и 
диктат ’ условий. Грузия долж ­
на была расформировать на 
своей территории все иност­
ранные военные части и не 
допускать создания у себя ни­
каких группировок, ставящих 
своей целью борьбу с С овет­
ской Россией. Те ж е  условия 
бралась соблю дать и Россия. 
Но ... Договор сопровож дался 
приложением О собо  секр ет­
ных дополнений, состоящ их из 
д вух  статей. В них, как об од­
ном из условий, говорилось о 
необходимости легализовать 
деятельность партии больш е­
виков в Грузии. Д ело  в том , 
что к этому времени грузин­
ское правительство оттеснило 
ее  в подполье, не без осно­

ваний обвинив в терроризм е. 
С екр етн о е  дополнение не дол­
жно было нигде публиковать­
ся , оно составляло неразры в­
ную часть договора, который— 
раскрою  скобки сделанного 
выш е замечания —  в таком 
случае становился формально 
равноправным, ибо вынуждал 
идти грузинскую  сторону на 
принятие 'не устраиваю щ их ее 
условий.

Но даж е  в таком  случае 
грузинская сторона могла рас­
сматривать ф акт заключения 
договора как возможны й га­
рант от агрессии , подкреплен­
ный к том у ж е  последовав­
шим ср азу  за этим признани­
ем республики большинством 
европейских государств де- 
ю ре.

Что касается России, то  я 
уж е говорил, она могла отно­
ситься к  договору как к не­
которой переды ш ке перед 
концентрацией сил . Но ту т же 
надо -отметить и второй мотив 
политического поведения: со­
глаш аясь на друж еский  до­
говор, руководство Советской 
России не скидывало, а скорее 
всего рассчитывало на то , что 
победа революционных идей 
О ктября в Грузии произойдет 
и без вм еш ательства извне. И 
это тем  более весом ое пред­
полож ение, что О рдж оники­
д зе  и Сталин буквально бом­
бардировали М оскву сведе­
ниями о том , что якобы в 
Грузии созрели все условия, 
и вот-вот произойдет восста­
ние. На их просьбы о введе­
нии войск Ленин, по своим со­
ображ ениям , отвечал неизмен­
ным отказом , хотя никогда не 
отбрасывал мысли об обяза­
тельной советизации Грузии. 
Все-таки имперский взгляд  на 
территорию  республики был 
не чуж д  и РКП (б ). Ф акт оста- 
етаи ф актом , заключенный д о ­
говор стал чем-то вроде м о­
д ус  вивенди —  врем енного со­
глаш ения, в котором все  за­
висело от соотношения поли­
тических сил в конкретный м о­
м ент. Но ю ридически этот д о ­
кум ент имел и имеет огром­
ное значение. О н не м ог не 
подтвердить ещ е раз те  д е ­
мократические преобразова­
ния, которы е произошли в 
Г рузии за два го да  политиче­
ской независимости . Это было 
первое социал-демократиче- 

/ско е  государство  с системой 
дем ократических выборов и 
высшим органом власти, кото-, 
рый поддерж ивало большин­
ство и негрузинского  населе­
ния. Но 25 ф евр аля 1921 года 
история сделала свой очеред­
ной поворот.

С его дн я  мы не мож ем  не 
задаваться вопросом : а были 
ли наруш ения договора гру­
зинской стороной, послужив­
шие причиной интервенции со 
стрроны С оветской России? 
Д олж ен сказать, что наруше­
ния были, причем с обеих сто­
рон. Но те , которы е допусти- 
ла Грузия —  заявляю  это как 

■ правовед - м еж дународник, — 
не м огли служ ить даж е слег­
ка оправданным поводом для 
вторж ения. Как оно произо­
ш ло, как был спровоцирован 
инцидент в Л оре, когда в Гру­
зию вошли войска Красной 
А рм ии , сегодня хорош о изве­
стно.

Сейчас Грузия борется за 
восстановление своей незави­
симости . Н екоторая часть ра­
дикалов при этом тр ебует ее 
провозглаш ения согласно д о ­
говору от 7 м ая 1920 года. Я 
хочу предостеречь от попыток 
механического прилож ения его 
к действительности . Главное в 
том , чтобы опираться на про­
возглаш енны е и закрепленные 
в этом докум енте  основы . О д ­
но не долж но вызывать ника­
ких сомнений: ф ак т  истори­
ческого сущ ествования дого­
вора —  убедительное доказа­
тельство морального и попч  
тического  про*». мвепг- т г  
боаать вернуть с^ло 
независимость.

эапмчап 
М ихеия К А С О ЕВ .
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3 Факт крупным планом

И М - Р Е Ш  А Т Ь
П р е д с т о я щ а я  н е д е л я  —  п о с л е д н я я  п е р е д  Х Х ^ Ш  

с ъ е зд о м  К о м п а р ти и  Г р у зи н . И м е н а  его  д е л е г а т о в  у ж е  
и зв е с тн ы . К о м м у н и с т ы  с д е л а л и  в ы б о р , и з б р а в  тех , к о ­
м у  ч е р е з  н е ск о л ь к о  д н ей  р е ш а т ь  с у д ьб у  К о м п ар ти и  
р е сп у б л и к и . А л ь т е р н а т и в ы  е е  б у д у щ е го  и зв е с тн ы . О с­
т ал о с ь  с о всем  н ем н о го  в р ем е н и  н а  р а з д у м ь я . К аж д ы й  
ли  и з  д е л е г а т о в  о п р е д е л и л с я  в  с в о е й  п о зи ц и и ?  К аж д ы й  
л и  м о ж е т  в ы ст у п и т ь  со  св о е й  т о ч к о й  зр е н и я  и  отсто­
я т ь  е е , е с л и  п о т р е б у е т с я ?  Х в а т и т  л и  м у ж е с т в а , у б е ж ­
ден н о сти , ч то б ы  н е  с б р о си ть  н а  по л п у ти  т о т  г р у з  о т ­
в ет с тв ен н о с ти , к о то р ы й  о т н ы н е  и , п о ж ал у й , н авсегд а  
т е п е р ь  с н и м и ?

В о п р о с ы . И  сн о в а  —  в о п р о с ы . О ни н е  о с т а в я т  нас 
д о  то го  с ам о го  м о м ен та , к о гд а  б у д ет  п р и н я то  реш ен и е . 
М о ж ет , х о т я  б ы  т о т  д е н ь  и  ч а с  п р и б ав и т  у вер ен н о сти  
и  о п р е д е л ен н о ст и . Н о  д л я  эт о го  с ам о  р еш ен и е  дол ж н о  
бы ть  о д н о зн ач н о , н е  в  у го д у  «наш и м *  и « в аш и м * .

Ч е м  з а п о л н я т  д е л е г а т ы  свою  по сл ед н ю ю  н ед ел ю  п е ­
р е д  с ъ е зд о м ?  Х о р о ш о  б ы  в с т р е ч а м и  с  к о м м у н и стам и , 
б есп ар ти й н ы м и : б е з  и х  м н е н и я  в ер н о го  р е ш е н и я  не 
п р и н я ть .

Этери ЦНОБИЛАДЗЕ.

Легко ли стать 
цирковым?

В понедельник, 7 м ая, на 
сцене Т б и л и с с к о г  о Д во р ц а  
культ уры проф сою зов состоит­
ся отчетный концерт студентов 
циркового  учи ли щ а  столицы. •

...Л егко л и  стоять на  четы­
р ех  ст ульях, поставленных  
один на другой?  А  на  пяти, 
шести? Студент - эквилибрист  
А ндрей  И саев считает, что, ес­
ли  сум ееш ь удержаться на 
д в у х , то устоять на остальных, 
сколько  и х  ни  подставляй, — 
д ело  техники и сноровки...

Л егко  л и  провести ф окус так, 
чтобы зритель изум ился , что 
это: обм ан зрения, внуш ение, 
пси хо логический  опыт? *Нет, 
искусство!» —  считают вы п уск­
ники  уч и ли щ а  — иллю зиони­
сты Р оэн М езвр и ш ви ли  и Паата 
Д зу ли а ш в и л и ... Л егко  л и  изог­
нуться д уго й , стремительно 
распрямиться, вновь сплести 
р у к и  и  ноги , чтобы б у к в а л ь ­
но пролезть в  игольное уш ко?  
Студентка А нна  Б елянинова , 
и сп о лняю щ а я ■ этот пластиче­
ский  этюд, считает, что это 
тоже н е  очень трудно.

М арина Д О Н И Н А .

На «старт» выйдут 
нардисты

Н едавно  кЗ а р я  Востока» со­
о бщ ила  читателям итоги пер­
во го  национального  чемпиона­
та Г рузии  по нардам, на зва в­
ш его имена сильнейш их и гро­
к о в  республики . А  вот кто б у ­
дет лучш им  нардистом Телав- 
ского  района, мож но будет у з ­
нать на следую щ ей  неделе. И  
м а я  по инициативе районного  
Д о м а  культуры и м ногопро­
ф ильного  любит ельского объ е­
динения  *Лахти» в древней  
столице Кахети состоится пер­
венство района по нардам. В  
соревновании  смогут -принять 
участие все ж елающие, необ­
хо дим о  лиш ь подать в  органи­
зационны й комитет заявление, 
прилож ив к  нем у сум м у в раз­
м ер е  5  рублей . Д еньги  эти не­
обходим ы  д л я  организации со­
ревнования. Победителей ждут 
ценны е призы  — золотые и се­
ребряны е и г р о в ы е  кости, 
сувенирны е нарды . С пециаль­
ная  награда будет вручена иг­
ро ку , вы игравш ем у первую
партию. Есть у  организаторов 
и  планы  на будущ ее. В  б л и ­
ж айшее врем я  они намерены  
устроить соревнование меж ду 
нардистами сборны х команд  
Г р у зи и  и Т елавского  района.

Игорь ПАШАЛИШВИЛИ.
(Корр. «Зари Востока»)*
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10 мая в Гали направится абхаз­
ская экспедиция Центра археологи­
ческих исследований АН Грузии.

—  Э то  уж е пятнадцатый сезон ра­
боты а Гальском и Очамчнрском райо­
нах, —  сказал руководитель экспеди­
ции, ведущ ий научный сотрудник Ц ент­
ра Малхаз Барамидзе—  Мы прокодим 
изыскания в основном На памятниках, 
находящ ихся в районе нбвостроек. Все­
го работаем на пятнадцати объектах, из 
которых наиболее интересно село Пе- 
чори Гальского района. Здесь обнару­
жено уникальное „поселение, а страте- 
графическом  р азр езе  которого пред­
ставлено восемь культурны х слоев, каж ­
дый из которы х отраж ает определен­
ный исторический отрезок времени. Это 
поселение сущ ествовало с последней 
четверти I I I  ты сячелетия до  н. з . до  
ИГ века д о  н. э .; таким образом , на­
лицо непрерывное, в течение двад­
цати веков, развитие культуры . А  это 
имеет огром ное значение д л я  изуче­
ния общ ей картины культурной жизни 
той эпохи, вопросов ее  развития и взаи­
м освязей с другим и культурам и. Благо­
даря наличию стратеграф ического  раз­
реза и остаткам  деревянной архитек­
туры  мы им еем возможность при уста­
новлении точных дат не только поль­
зоваться традиционными археологиче­
скими, но и ф изическим и методами.

О бнаруж ены  значительные материа­
лы, . проливающ ие свет на изучение 
древней м еталлургии и бронзы , зем ле­
делия. С р ед и  них —  около ш ести деся­
ти видов глиняны х литейных ф о р м  для  
отливки орудий из металла и бронзо­
вые предм еты , отлитые в этих ф о р ­
мах. Впервые На Кавказе здесь  обна­
руж ены две деревянны е сохи, свиде­
тельствую щ ие о том , что на данной тер ­
ритории у ж е  с II I ты сячелетия до  н. э. 
было развито - плуж ное зем леделие.

Мы такж е  располагаем  ф актам и, ко­
торые даю т нам возможность сделать 
вывод, что поселение к концу своего 
сущ ествования стало городищ ем , за­
нимающим уж е  д есять  гектаров.

—  Каковы планы на нынешний сезон!
—  Мы продолж им работу по иссле­

дованию наиболее ранних, нижних сло­
ев поселения, где  наиболее ярко пред­
ставлены остатки м еталлургического и 
зем ледельческого  производств. Про­
долж им  изыскания, начатые в прошлом 
го д у  неподалеку от Гали в А баж у, Гу- 
муриш и и др.

—  Батоно Малхаз, прошлым летом 
Абхазия стала самой «горячей» в Гру­
зии точкой. Сказался ли конфликт не 
работе вашей экспедиции!

—  Д а, конечно. Взять хотя бы такой 
ф ак т . Из года в год  в составе нашей 
экспедиции работала бригада абхазских 
археологов. Как обычно, они присту­
пили к работе и в прошлом сезоне, 
но 14 июля к ним приехали какие-то 
лю ди —  по нашим предположениям, 
члены Народного ф орум а Абхазии — 
и увезли их. М не было д о  боли обид­
но слышать, что абхазы , многие из ко­
тор ы х были моими близкими друзьям и 
и  ничего, кром е добра, от м еня не ви­
д е л и , вдруг ни с  то го , ни с сего  объя­
вили меня «врагом абхазского народа». 
Ходили даж е разговоры о том , что гру­
зинским археологам нечего делать в 
Абхазии .

—  Какие этносы населяли террито­
рию, на которой вы ведете свои изы­
скания!

—  По нашему мнению , 'в  изученный 
экспедицией период в конце III — на­
чале II тысячелетий в Печори обитало 
сваноязычное население, а с середины 
II ты сячелетия —  мегрельско-занский 
этнос. Древние абхазские племена ис­
поведовали христианство, а мусульма- 
не-абсуйцы пришли сю да в X V II — 
X V II I  веках. Э то  были адыгейские гор­
ски е  племена, которы е смеш ались с 
местным населением и стали называть 
себя абхазами. О чевидно, что абсуйцы 
этнически никак не связываю тся С древ­
ними абхазами.

Беседу в а л } Эка АХАЛКАЦИ.

ЗА РУБЕЖ -НА СВОЕЙ МАШИНЕ

«ВЗГЛЯД»-В ТБИЛИСИ
К а ж д у ю  п я т н и ц у  в с е  м ы  с  н етер ­

п ением  ж д е м  э т у  п о п у л я р н у ю  т е л е ­
п р о гр ам м у . У вы , и н о гд а  —  б е зр е ­
зу л ь та тн о . Н о  н а  э т о т  р а з  в ст р е ч а  с 
вед у щ и м и  п р о г р а м м ы  со сто и тся  н а ­
в ер н я к а .

И т а к , 1 2  н  1 3  м а я  в о  Д в о р ц е  п р о ф ­

с о ю зо в  в ас  ж д е т  в с т р е ч а  с  В л ад и м и ­
р о м  М у к у сев ы м  и  А л е к са н д р о м  П о ­
л и тк о вск и м . И н и ц и ато р ы  и  о р ган и за ­
т о р ы  это й  в с т р е ч и  —  Ц ен тр  п р о п а­
г а н д ы  т еа тр а л ьн о го  и с к у сс тв а  С Т Д  
Г р у зи н .

Нино АБАШ ИДЗЕ.
•  Ф

ВСТРЕЧА ПЕРЕД 
«ЗАВТРАКОМ »

Тбилисских лю бителей те­
атра , безусловно , привлекут 
«м алы е гастроли» А к ад е­
мического театра имени 
М оссовета.

Э то т театр  долгов время 
возглавлял замечательны й ре­
ж и ссер  и педагог Ю рий За­
вадский, сплотивш ий ,  вокруг 
себ я яр ко» созвезди е  актер­
ских имен —  В. М арецкая, 
Ф . Раневская, Р. П лятт бли­
стали  на м оссоветовской сце­
не. Имена эти  уж е принадле­
ж ат истории, но традиции ак­
те р ско го  и реж иссерского  ма­
стер ства но исчезаю т бесслед­
но.

Как претворяю тся -они а се ­
годняш ней реальности театра, 
м ы  см ож ем  суд и ть , посмотрев 
спектакль го стей  «Завтрак с 
неизвестны м и» а постановке 
нынеш него главного  реж ис­
сер а  театр а  Павла Хом ского .

Вот что говорит сам  режис- 
сар  об этой работе:

«М ы привезли спектакль, 
представляю щ ий поиски теат­
ра в области современной 
драм атургии . Пьеса «Завтрак 
с  неизааст н ы м и» написана 
драм атургом  В. Дозорцевы м 
несколько лет назад, но а 
си лу  своей социальной остро­
ты  была долгое еремя запре­
щ ена и не исполнялась на 
сц ен е . Почти детективная ис­
тор ия о том , как худож ник и 
его  возлю бленная становятся 
залож никам и сбеж авш их из 
л а ге р я  рецидивистов, перера­
стает, благодаря таланту д р а­
м атурга , в острую  психологи­
ческую  драм у , раскрываю щ ую  
глуб о ки е  и актуальны е соци­
альны е проблемы . М еня, во 
всяком  случае как  постанов­
щ ика этого спектакля , волно­
вала именно ф илософ ская ,

человеческая направленность 
этого произведения.

В центральных ролях тби­
лисцы увидят народного ар­
тиста С С С Р  Л. М аркова, на­
родного  артиста Р С Ф С Р  Г. Та­
раторкина, заслуж енную  арти­
стку Р С Ф С Р  О . О строум ову, 
артистов Б. Химичева, В . Гор­
деева, В . Ярем енко, В . Про- 
данова. С ценограф ия —  глав­
ного художника нашего театра 
заслуж енного худ  о ж  и и к  а 
Р С Ф С Р  Э . С тенберга».

Спектакли будут проходить 
в помещ ении театра им . А . С . 
Грибоедова 11, 12 и 13 м ая. 
А  за день до  этого , 10 м ая, 
здесь  ж е  состоится творчес­
кий вечер одного из ведущ их 
актеров театра —  народного 
артиста Р С Ф С Р , лауреата Го­
сударственной премии Р С Ф С Р  
Георгия Тараторкина. Тбилис­
ская афиш а его вечера строга 
и скромна —  никаких реклам ­
ных ухищ рений. Э то  актер , 
котором у в принципе чужды 
как сам ореклам а, так и крик­
ливость анонсных объявлений. 
Тараторкин далек о т стр ем ­
ления во что бы то ни стало 
зазывать публику, е м у  важен 
и интересен тот зритель , ко ­
торый знает его творчество и 
роли, с  которы м возм ож ен 
духовной контакт. Впрочем , 

конкретной программы твор­
ческого вечера и не м ож ет 
быть —  у  больших артистов 
это всегда импровизация, по­
строенная на живом общ ении 
с  залом . О пределенно можно 
сказать, что отрывков из спек­
таклей не будет —  он не 
включает их в свои вечера, 
считая, что, вырванные из 
контекста действия, они все 
тер яю т и каж утся вставными 
номерами. Обычно Тараторкин 
читает стихи, прозу, ведет 
разговор с залом , отвечает 
на вопросы , рассказы вает о 
встречах с интересными лю дь­
ми —  в общ ем, делится всем , 
чем полна и богата его  тво р ­
ческая и человеческая инди­
видуальность. А  делиться , по­
верьте, 4сть чем.

Б удем  надеяться, что эта 
короткая встреча с театром  
М оссовета послуж ит началом 
дальнейш его знаком ства с ве­
дущ ими театральными к о л ­
лективами страны и яркими 
творческими личностями.

Тамар МАКАШВИЛИ.

*  *  *

Н а  с н и м к а :  сцена из
спектакля «Завтрак с  неизве­
стными».

ВИДЕОТЕЛЕФОНЫ В... 1895?
7 мая — День радио, пра­

здник работников всех от­
раслей связи.

...Т и ф л и с , 1 8 9 5  год . В 
одном  и з м ар т о в ск и х  н о м е ­
р о в  « И в е р и и *  п о яв и л о сь  
к р ат к о е  со о б щ ен и е: « Р е ­
д а к ц и и  с та л о  и зв е с тн о , что  
в  б л и ж а й ш е е  в р е м я  будет  
и зд ан а  к н и га  об  э л е к т р и ч е ­
ств е , т е л е гр а ф н ы х  а п п а р а ­
т а х  и д р у ги х  эл е к тр о н н ы х  
м аш и н ах , с о с т а в л е н н а я  М а- 
тэ  Я н к о ш в и л и » . О  ьы х о д е  
в  свет  эт о й  к н и ги  п и са л а  и 
и з д а в а е м а я  в  Т и ф л и с е  р у с ­
с к а я  г а з е т а  « К а в к а з»  (1 8 9 5 , 
№  1 9 2 ).

К н и га  « Э л е к т р о н ы  и  у д и ­
в и тел ьн ы е  м аш и н ы »  бы л а  
п е р в ы м  г р у зи н с к и м  и з д а н и ­
ем  о  т ех н и к е  с в я з и . А вто р  
п и са л  о  п е р в ы х  т е л е г р а ф ­
н ы х  а п п а р а т а х  и  и х  и з о б р е ­
т а т е л я х , п е р в ы х  т е л е ф о н ­
н ы х  л и н и я х , нео бх о ди м о сти  
у с тр о й с т в а  т е л е ф о н н о й  с е ­
ти , в о зм о ж н о с т я х  у п л о т н е ­
н и я  в о зд у ш н ы х  л и н и й  свя -

цию  и  с к а ж ет : « С оедини те  
с К и т ае м ,- П ек и н о м » ... М уж  
подойдет к  т ел е ф о н у  и  с р а ­
зу  у ви ди т ж е н у  в  Т и ф л и се , 
к ак  б у д то  в о д р о й  ком нате  
си дят  и  б есед у ю т» . В  к н и ­
ге п о м ещ ен  р и с у н о к  собе­
седн иков , а  т а к ж е  п ри веден  
д и ал о г , к о то р ы й  м ог б ы  со ­
с то я т ь с я  м е ж д у  ним и.

Г р у зи н ск и й  ф а н т а с т  бы л 
у в ер е н  в  том , что  н астан ет  
в р ем я , к о гд а  м е ч т а  ста н е т  
явью . Н е  о с т а в л я л а  его  эта  
ид ея  и  в  п о сл ед у ю щ и е  го ­
ды: в  1 9 1 3  го д у , в  одн ом  и з  
сен тя б р ь ск и х  н о м ер о в  г а з е ­
ты  « Т ем и »  он  у ж е  пиш ет 
о  том , к а к  «прои сходи т»  
р а зго в о р  по в и д ео тел еф о н у  
м еж д у  го р о д ам и  Г ори  и  К у ­
таиси .

А н д р е  К А Р Б Е Л А Ш В И Л И ,. 
ч л е н  С о ю за  ж у р н а л и с ­
то в  С С С Р .

*  *  *
Н а  с н и м к а х :  так выгля­

дит мечта Матэ Янкошвили; 
видеотелефон фирмы «Си­
менс».

Новое — оно обычно не сразу обретает четкий контур. 
Вот и международные контакты, несмотря на непрерывную 
их интенсификацию, пока, не стали для нас делом столь при­
вычным, чтобы усвоить назубок все процедурные вопросы. 
В частности, многие водители, собираясь я зарубежную по­
ездку на собственном автомобиле, нередко ломают голову 
над перечнем необходимых документов. Одни советуют за­
пастись одними справками, другие — иными.
. Но ведь наверняка существует определенный законодате­
лем реестр. А коль трк, обратимся за разъяснениями к то­
му, кто п а  долгу службы обязан, словно таблицу умноже­
ния, помнить каждый нормативный пункт — начальнику ре- 
гнстрационно-вкзамеиационного отделения Упраяления госу- 
Дарстаенной автомобильной ннспекЦни МВД Грузин Висса­
риону ГОГИШВИЛИ.

зи  и ф и зи ч е с к и х  сво й ствах  
э л е к тр и ч е ст в а .

М . Я н к о ш в и л и , и з в е с т ­
н ы й  г р у зи н с к и й  с в я з и с т  и 
н еп л о х о й  п у б л и ц и ст . п е р ­
в ы й  н а ч а л ь н и к  Т и ф л и сск о й  
м еж д у го р о д н о й  т ел еф о н н о й  
с тан ц и и , м е ч т а л  и  о  видео- 
т ел е ф о н е . В о т  ч то  п и сал  он  
по эт о м у  п о в о д у  в  своей  
к ниге: « Д о п у сти м , м у ж  п у ­
т еш ес тв у е т , и  он  —  у ж е  в 
гл а в н о м  го р о д е  К и т а я  —  
П еки н е . Ж е н а  ж е  до м а , в 
Т и ф л и с е , о с т а л а с ь , и  за х о ­
т е л а  у з н а т ь  о  м у ж е . П о д о й ­

д е т  к  у с т а н о в л ен н о м у  на 
с то л е  а п п а р а т у , позвон ит. 
В ы зо в е т  ц е н т р а л ь н у ю  стан-

— К акие документы нуж но 
подготовить отправляющимся  
за границу  на своей машине?

— М ногие водители в пред­
дверии поездки начинают ме­
таться из стороны в сторону. 
Поэтому считаю : публикация 
перечня необходимых д о ку­
ментов способна уберечь от 
лишней нервотрепки. Итак, ос­
нованием к выдаче свидетель­
стве о регистрации транспорт­
ного средства для м еж дуна­
родного дорож ного движения 
служит загранпаспорт владело- 
ца и заполненное им заявле­
ние установленной форм ы .

Затем  нужно представить в 
регистрационно - экзаменаци­
онное подразделение ГАИ по 
м есту жительства следую щ ие 
материалы , список которых 
един д ля  всех, кто постоянно 
проживает в С С С Р  и намерен 
отправиться в поездку за ру­
беж в собственной автомаши­
не: водительское удостовере­
ние, копию или само личное 
дело , справку о состоянии здо­
ровья, две ф отограф ии , тех­
нический паспорт автомобиля 
и акт о проведении его  техос­
м отра в ГАИ  по м есту реги­
страции. Ещ е требую тся кви­
танции Сбербанка об уплате 
пяти рублей за водительское 
удостоверение, пятнадцати — 
за государственны е номера 
автомобиля, полутора —  за 
различительные знаки и 50 ко­

пеек — за регистрационное 
свидетельство.

—  А , кроме нем алы х обязан­
ностей, у  водителей есть ка ­
кие-либо права?

—  Конечно. Из недавно при­
нятых —  разреш ение ехать за 
рубеж  в автомашине, которой 
водитель управляет по дове­
ренности. Лицам, обладающим 
правом многократно пересе­
кать границу, могут выдавать­
ся в постоянное пользование 
государственны е номера, пред­
назначенные для  м еж дународ­
ного дорож ного движения. 
Тем  же, кто заранее знает о 
предстоящ ей зарубеж ной по­
ездке , при оформлении или 
переоформлении автомобиля, 
выдаче или обмене водитель­
ского  удостоверения, по ж е­
ланию владельца, его  анкет­
ные данные в удостоверение 
и техпаспорт могут быть впи­
саны латинскими буквами.

—  Обратимся к  делам  внут­
ренним. Тут тоже порой не  
все ясно. Н апример, каковы  
срок действия и правила  об­
м ена временны х водительских 
удостоверений?

—  Напомню, они были вве­
дены  с целью сократить ко­
личество автоаварий, совер­
шенных новичками. Так вот, 
срок действия —  два года. 
По его истечении выдаются 
постоянные праве^ причем бе­
зо всяких экзаменов. Только

нужно представить в Госавто- 
инспекцию документ, подтвер­
ждающий, что в это время че­
ловек водил машину. К по­
добным относятся технический 
паспорт собственного автомо­
биля, или доверенность ив уп­
равление им, или свидетель­
ство о праве на общее поль­
зование транспортным средст­
вом. Если эти документы не 
представлены, срок продлева­
ется еще на два год*. Кстати 
скажу, что при утере времен­
ного удостоверения выдается 
новое с пометкой «дубликат».
'  — Интересно бы ло  бы  узнать 

и  о порядке регистрации транс­
портных средств, которые раз­
реш ено приобретать в  личное  
пользование недавним  поста­
новлением  Совета Министров 
СССР.

—  В их числе —  легковые и 
грузовые автомобили, автобу­
сы, мотоциклы, мотороллеры 

' с объемом двигателей от 50 
кубических сантиметров и бо-. 
лее, равно как и прицепы к 
ним. Их теперь можно приоб­
ретать в розничной комисси­
онной сети госторговли, потреб­
кооперации либо непосредст­
венно у предприятий (объеди­
нений), кооперативов и других 
организаций, после чего надо 
оформить' транспортные сред­
ства в ГАИ.

Подтверждением законности 
договора о купле-продаже в 
таких случаях являются: справ­
ка-счет, акт о приеме-сдаче 
основ н ы х  средств (форма 
ОС-1) и квитанция кассового 
приходного ордера ?фоп«а 

* КО-1) или квитанция Сбербан­
ка о перечислении оплаты. При 
реализации неоформленной 
автомашины также требуются 
приемо-сдаточный акт и реше­
ние общего собрания членов 
кооперативе, нотариальные или 
другие соответствующие, до­
кументы.

(ГРУЗИНФОРМ).

Выставки

г и м н  Д О Б Р У
В Доме художника проходит персональная вы­

ставка живописца Раднша Тор дня. На ней пред­
ставлено 75 его работ.

Э м оцион а л  ь  н а  я  си л а  
в о зд е й с тв и я  к а р т и н  этого  
и звестн о го  м а с т е р а  н а ­
сто л ь к о  в ел и к а , ч то  вн а­
ч а л е  о тн о си ш ь е е  н а  счет  
сугубо  и н д и в и д у ал ьн  о г о  
и зо б р ази тел ьн о го  п о ч ер ка  
а в т о р а . Н о , п р о а н а л и зи р о ­
в ав  сво и  вп еч атл ен и я , 
п р и х о д и ш ь к  вы вод у : дел о

н е  то л ьк о  в  п о ч ер к е , и  д а ­
ж е  не в  тем ати к е , а  в  том , 
что  х у д о ж н и к  у м ее т  з а ­
с та в и ть  и нас, зр и тел ей , 
д у м а ть  вм есте  с ним. д у ­
м а т ь  о бразно . П олотна  
« Б е л а я  л о ш а д ь » , « М о л я ­
щ а я с я  ж ен щ и н а» , « М ать  
и  д и тя » , « П р и х о д  вел и ко го  
И л ьи »  и  д р у ги е  —  это

своего  р о да  гим н д об ру , 
ч ел о в еч н о сти  и, к онечно , 
п р ек р асн о м у .

М ой с о вет  —  о б я з а т е л ь ­
н о  п о б ы вай те  на в ы став к е  
р аб о т  этого  т ал а н тл и во го  
ж и в о п и с ц а . '  З н а к о м ст в о  с 
е го  п о л о тн ам и  с та н е т  собы ­
т и ем  в  в аш ей  ж и зн и .

В ы ст а в к а  р а б о т  Р ади - 
ш а  Т о р д и я  п р о д л и тс я  до 
1 4  м ая .

, Лвла ВАРДИШВИЛИ.

В Ф И Н А Л Е  — 
В ВОСЬМОЙ РАЗ

Сборная Югославии —  одна из немногих команд, кото­
рая, с учетом отборочных турниров, участвовала во всех 
чемпионатах мира. Семь раз она пробивалась в финальную 
стадию, а после завершившегося недавно последнего отбо­
рочного турнира получила эту возможность в восьмой раз.

Первое ж е  выступление юго­
славов в далеком  1930 году 
в Уругвае стало д ля  них са­
мым удачны м . После побед 
над грозными бразильцами —  
2 :1  и командой Боливии — 
4 :0  они вышли в полуфинал, 
где  уступили хозяевам , пер­
венства —  1 : 6 .  Организаторы 
турнира не предусм отрели 
матч за третье место , что 
лишило югославов возможно­
сти в одиночестве взойти на 
третью  ступень пьедестала, а 
так пришлось потесниться, 
разделив 3— 4 места с несиль­
ной сборной С Ш А . И все ж е 
у ю гославов не долж но было 
быть оснований для недоволь­
ства: они показали лучший ре­
зультат среди европейских 
сборных, вошли в четверку 
сильнейш их команд мира и 
поддерж али престиж евро­
пейского ф утбола на ам ери­
канском континенте. Только в 
1962 го д у  у  сборной Ю госла­
вии (и опять в Ю жной А м ери­
ке, на этот раз в Чили) поя­
вилась реальная возможность 
превзойти результат тридца­
тидвухлетней давности .. О дна­
ко в м атче за третье место 
уступили сборной Чили —  0 : 1 .

М огли они рассчитывать на 
большее? Безусловно. Ю го­
славы никогда не испытывали 
недостатка в талантливых вы­
сококлассны х ф утболи  с т а х ,  
особенно в 50-е —  60-е годы . 
Беара, Чайковский, Бобек, Зе- 
бец, Бош ков, Милутинович, 
Ш екуларац , Ш ош кич, Скоблар , 
Еркович, Д ж аич ... Имея в со­
ставе таких игроков, можно 
было решать сам ы е сложные 
задачи. Наиболее сильными 
сторонами ю гославских ф у т­
болистов во все времена бы ­
ли высокая техника и любовь 
к импровизации. Однавсо все 
хорошо в м еру. Но вот с м е­
рой как раз дела обстояли 
неважно. Эф ф ективность ча­
сто приносилась в ж ертву ре­
зультативности.

Ивица О сим , назначенный 
старшим тренером  сборной 
Ю гославии 28 октября 1986 
года, несомненно, знал об 
этом и знал , как их устр а­
нить. С  самого начала он при­

ступил к созданию  сплоченно­
го , боеспособного коллектива 
единомыш ленников, способно" 
го  строго выполнять указания 
тренера, видеть цель и доби­
ваться ее . А  конкретная цель 
заклю чалась в том , чтобы по­
лучить одну из двух путевок на 
финальный турнир в Италию в 
пятой европейской \ отбороч­
ной группе, где  вместе с ю го­
славами выступали команды 
Ф ранции, Ш отландии, Норве­
гии и Кипра. Что ж , подопеч­
ны е Осима с задачей спра­
вились великолепно: набрав
10 очков из 12 возможны х, 
они уверенно заняли первое 
место в турнире, не потерпев 
ни одного поражения. О ба 
очка ю гославы потеряли на 
вы езде с основными своими 
соперниками -  ш отланд ц а м и 
( 1 : 1 )  и французами ( 0 : 0 ) .  А  
после победы в ответном м ат­
че над сборной Ш отландии 
( 3 : 1 )  6 сентября прошлого 
го да  ю гославские футболисты  
досрочно , за  два тура до 
окончания отборочного со ­
ревнования, первыми среди 
европейских ком анд обеспечи­
ли себе путевку в Италию. 
В ходе турнира определился 
основной костяк команды . Э то  
вратарь Томйслав Ивкович (29 
л е т , «Спортинг», П ортугалия), 
защитники Вуядин Станойко- 
вич (26, «Партизан»), П редраг 
Спасич (24, «Партизан»), Давор 
Йожич (29, «Чезена», Ита­
лия), Ф ар ук  Хадж ибегич (32, 
«Сош о», Ф ранция), полуза­
щитники Драгам Стойкович
(25, «Црвена Звезда»), Сречко 
Катанец (26, «Сампдория»,
И талия,) С аф ет Суш ич (35, 
«Пари —  Сен-Ж ерм ен», Ф р ан ­
ция), нападающий Златко  Вуй- 
ович (31, «Пари —  С ен-Ж ер­
мен», Ф ранция). Здесь не 
упом янут один и з лучших иг­
роков команды М ехм ат Баж- 
даревич, пропустивший одну
игру. Д ело  в том , что пропу­
с ти л  он ее  не по своей воле, 
а з-* ф изическое- оскорбление 
турецкого  арбитра Намоглу 
во встрече со  сборной Нор­
вегии. Баж даревич был уд а­
лен с поля и дисквалифици­
рован на го д . Так что в Ита­

лию ему путь заказан. Осим 
очень переживает эту поте­
рю, так как именно Баждаре­
вич явился ведущим игроком 
средней линии команды, ко­
торую тренер считает силь­
нейшей.

И все же Осим надеет­
ся, что его команда спо­
собна п р е о д о л е т ь  первый 
барьер. Самый грозный г /• 
перник югославов в предвари­
тельном турнире —  сборная 
Ф Р Г . Югославы неудачно иг­
рают с  западногерманскими 
футболистами (8 побед, 3 ни­
чьи и 13 поражений), особен­
но на чемпионатах мира. 
Правда, поражение от не­
мецкой команды в Италии 
может не иметь стол» пе­
чальных последствий, так как 
будет возможность поправить 
дела в матчах с  командами 
Колумбии и Объединенных 
Арабских Эмиратов. Если 
предварительную задачу юго­
славы выполнят, то в дальней­
шем для них нежелательна 
встреча с итальянцами, так 
как они очень неудачно всег­
да играли с хозяевами миро­
вых чемпионатов: пять пора­
жений в пяти матчах при об­
щей разнице мячей 2— 13(1). 
Но и, судя по статистиче­
ским выкладкам, не следует 
югославам (хоть это от них 
и не зависит) встречаться и с 
советской сборной, которая 
10 раз побеждала югославских 
мастеров, четыре матча за­
вершила вничью и лишь два­
жды проиграла. Разница мя­
чей 32— 17 е пользу сборной 
СССР.

В этих встречах принимали 
участие 13 футболистов тби­
лисского «Динамо». По пять 
матчей провели М. Месхи и 
Р. Дзодзуашвили, три —  
С. Метревели, по два —  Г. Си- 
чинава, М. Хурцилава, К. Аса­
тиани, Г„ Нодия, Д. Кипиани, 
Т . Сулакаелидзе, по одному —  
А. Чкуасели, Г. Чохели, С . Ку- 
тивадзе и М. Мачаидзе. Гиви 
Нодия забил югославам два 
гола, а Кахи Асатиани и Давид 
Кипиани —  по одному.

Аксель ТБИЛЕЛИ.

Зам. редактора 
Г. ПАЦУРИЯ.

Адрес редакции: 380008, Тбилиси-8, пр. Руставели, 42.
(«лефояы: отдел писем и общественного мнения —  <3-13-54, 93-22-19; обще­

ственная приемная —  М -5 4 4 1 ; отдел объявлений —  93-91-94.

ИНДЕКС 64432.  ̂ Газета выходит 6 раз в неделю
Ордена Трудового Красного Знамоин типография Издательства ЦК КП Грузии. Печатается офсетным способом •  газетном корпусе, у я, Хошараульская. 29.
1, 2 I  4 I  4 7 I  4 10 11 12 13 14 15 14 17 19 99 20 21 22 У Э  02934' "Р*


